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Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem jazdy. Nie uzywaj motocy-
kla, dopdki nie zrozumiesz jego wiasciwosci.

Bezpieczne uzytkowanie Motocykla STORM BEE wymaga opanowania zaawanso-
wanej techniki jazdy wymaganej do prowadzenia motocykla o tak wysokich osia-
gach. Surron Polska rekomenduje kazdemu wiascicielowi STORM BEE uczestnictwo
w profesjonalnych kursach szkoleniowych dotyczacych technik jazdy motocyklem
cross/enduro.

Jesli wezesniej nie miate$/a$ doswiadczenia w prowadzeniu motocykli corss/endu-
ro o podobnych osiggach, rozpoczynaj swoje doSwiadczenia ze STORM BEE bardzo
ostroznie bez wykorzystywania petnych osiggéw motocykla do czasu bardzo dobrego
opanowania technik jego prowadzenia.

Zawsze prowadz motocykl madrze i rozwaznie!
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Instrukcja Surron Storm Bee

1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Dziekujemy za zakup motocykla elektrycznego SURRON STORM BEE.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed rozpoczeciem jazdy, w celu
zrozumienia sposobu uzytkowania i konserwacji pojazdu.

Jesli chcesz odsprzeda¢ swoj motocykl, przekaz ten podrecznik nowemu uzytkowni-
kowi.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace obstugi lub konserwacji motocykla,
skontaktuj sie z serwisem.

Ostrzezenie:
W przypadku uszkodzenia zasilacza lub awarii systemu tadowania nalezy nie-
zwtocznie udac sie do autoryzowanego serwisu w celu wymiany lub naprawy.

1.1. Zasieg

Zasieg motocykla elektrycznego STORM BEE jest podobny do motocykla paliwowego.
Jest on zalezny od warunkow otoczenia (wysoka albo niska temperatura, jazda

po stromych, gorskich drogach itp.), sytuacji na drodze oraz nawykow jazdy.

Aby osiggng¢ maksymalny zasieg na jednym tadowaniu, nalezy odpowiednio zmniej-
szy¢ predkosc pojazdu i utrzymywac statg predkosc.

Aby osiggnac idealny zasieg, musisz wykonac nastepujace czynnosci:
Unikaj czestego i gwattownego przyspieszania i zwalniania.

W bezpiecznych warunkach zwalniaj hamowaniem rekuperacyjnym, zamiast
uzywac¢ hamulca. Hamowanie z odzyskiem energii zmniejszy predkos¢ STORM
BEE i przekaze pozostatg energie z powrotem do akumulatora.

Utrzymuj w oponie zalecang wartosé ci$nienia (patrz strona 56).

Zrezygnuj z niepotrzebnego tadunku.
Uwaga!
I Zasieg zima i latem moze sig roznic.
I W stanie terenowym zasieg zostanie zmniejszony w zaleznosci od réznych
warunkéw drogowych

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron Storm Bee

1.2. Transport

Podczas transportu zaleca sie uzycie paska zapadkowego do mocowania motocykla.
Upewnij sig, ze jest dobrze zamocowany. Sugerujemy uzywanie miekkiego paska,
w celu zmniejszenia zarysowan lub innych uszkodzen.

Zaleca sie mocowanie pasow zapadkowych zgodnie z punktami pokazanymi na
rysunku. Przednie dwa sg przywigzane do kierownicy, a tylne dwa s przymocowane
do lewego i prawego ramienia wahacza. Uwazaj na tancuch i przewody hamulcowe.
Pas z zapadka powinien by¢ zamocowany pod katem 45 stopni do motocykla tak
mocno, jak to mozliwe. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta pasa.

1.3. Wymagania dotyczace bezpiecznej jazdy

Moatocykl elektryczny STORM BEE to motocykl terenowy o wysokich osiggach, dlate-
go nalezy zachowac ostroznosc w trakcie jego eksploataciji.

Podczas jazdy nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, w tym kask, gogle, odpo-
wiednie obuwie, rekawice i odziez ochronng, ktére sg zgodne z przepisami regio-
nalnymi/krajowymi w celu zmniejszenia potencjalnego ryzyka urazu. Zdecydowanie
zalecamy korzystanie z profesjonalnych butéw do jazdy terenowej, poniewaz
wiekszo$¢ urazéw matocyklowych to urazy nog i stop.

Przed rozpoczeciem uzytkowania motocykla elektrycznego STORM BEE , przeczytaj
i upewnij sie, ze zapoznates sie niniejszg instrukcja.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron Storm Bee

Nie pozwalaj innym jezdzi¢ motocyklem elektrycznym STORM BEE bez odpowiedniego
przeszkolenia.

Przed uruchomieniem motocykla elektrycznego STORM BEE upewnij sig, ze twoje
kompetencje i doSwiadczenie pozwalajg na prowadzenie tego typu motocykla. Wjazd
na droge publiczng motocyklem z homologacjg wymaga posiadania przez kierujgce-
go odpowiednich uprawnien.

Przed jazdg upewnij sig, ze jestes w dobrym stanie zdrowia i nie jestes zmeczony,
aby$ mogt prawidtowo kontrolowac pojazd. Nie wolno wsiada¢ na motocykl po
zazyciu narkotykow lub podobnie dziatajgcych srodkow, lekow wptywajgcych

na sprawno$c psychaofizyczng do prowadzenia pojazdow, po spozyciu alkoholu.

Osoby, ktdre nie cheg lub nie mogg wzige odpowiedzialnosci za swoje czyny, nie
powinny uzywac tego motocykla. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za
naduzycia i szkody wynikte z zaniedbania kierowcy.

Przed kazdym uzyciem kierowca musi sprawdzi¢ wszystko zgodnie z instrukcjg 41.
Kontrola przed jazda na stronie 29, a takze poziom natadowania akumulatora wska-
zany na wskazniku natadowania na desce rozdzielczej.

Twoje bezpieczenstwo zalezy od dobrego stanu pojazdu. Upewnij sig, ze przestrze-
gasz harmonogramu konserwacji i wymagan dotyczacych regulacji zawartych

w niniejszej instrukeji. Upewnij sie, ze rozumiesz znaczenie wszystkich elementdw,
ktore nalezy doktadnie sprawdzi¢ przed jazda.

Modyfikacja matocykla elektrycznego STORM BEE moze spowodowac, ze pojazd sta-
nie sie niebezpieczny i spowodowac powazne obrazenia ciata. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieautoryzowane madyfikacje.

Badz bardzo ostrozny podczas tadowania cigzkich przedmiotow lub instalowania
akcesoriow na matocyklu elektrycznym STORM BEE. Duze, nieporeczne przedmioty
moga niekorzystnie wptyna¢ na bezpieczenstwo i 0siggi motocykla elektrycznego
STORM BEE .
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Instrukcja Surron Storm Bee

1.4. Wazne informacje

Kiedy nie jezdzisz, pamietaj, aby ustawic stacyjke - A i wytgcznik zasilania - B

W pozycji wytaczonej. Poniewaz motocykl elektryczny STORM BEE jest bardzo cichy,
tatwo zapomnie¢, ze motacykl jest wtaczony. Jesli zasilanie nie zostanie odciete
podczas wsiadania i zsiadania z motocykla elektrycznego STORM BEE, moze dojsc
do wypadku.

Zawsze wytgcz wytgcznik
zasilania - B podczas pcha-
nia lub przemieszczania
motocykla elektrycznego
STORM BEE. Parkujac na
podjezdzie lub zjezdzie,
zawsze uzywaj hamulca
lub hamulca postojowego
- C w celu unikniecia ryzyka
stoczenia sie pojazdu po
pochytej powierzchni.

Nataduj baterie do petna po C
kazdym korzystaniu

z motocykla elektrycznego
STORM BEE. Po natadowaniu
odtacz tadowarke.

Gdy kluczyk znajduje sie

W pozycji wytgczonej,

a wtyczka tadowania jest
wypieta, sprzet elektronicz-
ny motocykla elektrycznego
STORM BEE bedzie zuzywat energie, a akumulator bedzie bardzo powoli roztadowy-
wat sig. Jesli nie jezdzisz przez dtuzszy czas (30 dni lub dtuzej), moze by¢ konieczne
natadowanie motocykla elektrycznego STORM BEE , aby zapewni¢ wystarczajaca
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Instrukcja Surron Storm Bee

moc akumulatora. Dtugotrwate przechowywanie akumulatora przy mocy natadowa-
nia ponizej 50% spowoduje jego uszkodzenie. Taka awaria nie jest objeta gwarancja
producenta.

Uwaga!

Tylko oryginalna lub zatwierdzona przez producenta tadowarka motocykla elek-
trycznego STORM BEE moze by¢ uzywana do tadowania akumulatora motocykla
elektrycznego STORM BEE.

Akumulator tego nie wymaga, ani nie jest dla niego korzystne, gdy roztadowuje
sie go w petni. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, nalezy go
tadowac natychmiast po kazdej jezdzie. Czeste gtebokie roztadowanie nieko-
rzystnie wptynie na zywotnos$¢ akumulatora.

Nieprzestrzeganie instrukcji przechowywania i tadowania akumulatoréw opi-
sanych w tej instrukcji moze spowodowac uniewaznienie gwarancji motocykla
elektrycznego SURRON STORM BEE . Wytyczne te zostaty rygorystycznie przete-
stowane, aby zapewnic, ze bateria zachowa maksymalng wydajnosc

i funkcjonalnose.

1.5. Lokalizacja waznych etykiet

Wysokie Ostrzezenie dotyczace baterii
napiecie

Przed wyciagnieciem wtyczki baterii wytacz
zamek elektryczny (przekrg¢ stacyjke
do pozycji wytaczonej)

B— |

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron Storm Bee

Naklejka znamionowa
Numer ramy

Naklejka kontrolera

Numer silnika

2. Opis funkcji motocykla
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Instrukcja Surron Storm Bee

A. Lusterko wsteczne

Lusterko wsteczne motocykla elektrycznego STORM BEE jest lusterkiem wypuktym.
Wypukte lustro ma zakrzywiong powierzchnie. Zapewnia wigksze pole widzenia niz
ptaskie lustro. Jednak wigksze pole widzenia sprawia, ze obiekt wydaje sie by¢ dalej
niz w rzeczywistosci. Te roznice nalezy wzig¢ pod uwage przy ocenie odlegtosci
obiektu.

B. Tylna dzwignia hamulca

Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 21.3. Kierownica.

C. Hamulec postojowy
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 21.3. Kierownica oraz 211.5.

D. Gérna pompa hamulca tylnego
Instrukcje i czynno$ci mozna znalez¢ w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

E. Lewy przetacznik zespolony
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 21.3. Kierownica.

F. Wyswietlacz
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 2.1. WySwietlacz i wskazniki

G. Stacyjka
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 4.2. Stacyjka.

H. Gérna pompa hamulca przedniego
Instrukcje i czynno$ci mozna znalez¢ w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

I. Dzwignia hamulca przedniego
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 2.1.3 Kierownica.

J. Prawy przetacznik zespolony
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 21.3 Kierownica.

K. Manetka przyspieszenia

Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 2.1.3 Kierownica.
L. Gniazdo USB

Standardowe gniazdo USB 5V 24A.

M. Sruby mocujace przedniej ostony wspornika siedziska
Punkty mocowania przedniej ostony podtrzymujgcej poduszke siedziska znajdujg sie
w rozdziale 3. Montaz i demontaz baterii.
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Instrukcja Surron Storm Bee

A. Reflektor przedni

Informacje na temat dziatania reflektorow znajdujg sie w rozdziale 21.3 Kierownica.
Informacje na temat wymiany reflektorow oraz regulacji wysokosci znajdujg sie

w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

B. Przedni kierunkowskaz

Informacje na temat dziatania kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale
21.3 Kierownica.

Informacje na temat wymiany kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale
7. Konserwacja i serwis.
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Instrukcja Surron Storm Bee

C. Gniazdo zasilania tadowarki AC
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 5. Zarzadzanie energia.

D. Tylny kierunkowskaz

Informacje na temat dziatania kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale
21.3 Kierownica

Informacje na temat wymiany kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale
7. Konserwacja i serwis

E. Swiatto hamowania/$wiatto tylne/$wiatto tablicy rejestracyjnej
Informacje na temat wymiany lampy hamowania/tylnej/o$wietlenia tablicy rejestra-
cyjnej znajduja sie w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

F. Czujnik roztozenia ndzki bocznej

Ten czujnik jest funkcjg bezpieczenstwa, ktdra zapobiega uruchomieniu silnika,
gdy nozka boczna jest opuszczona.

Uwaga: Motocykl nalezy zawsze parkowac tylko na ptaskiej, twardej powierzchni,
W przeciwnym razie moze si¢ przewrocic i spowodowac uszkodzenie.

G. Nozka boczna
Stuzy do podtrzymywania pojazdu podczas parkowania. Podczas parkowania stacyj-
ka powinna by¢ wytgczona.

H. Napinacz nozki bocznej
Ten napinacz jest zabezpieczeniem, ktére zapobiega opadnigeciu ndzki bocznej
podczas jazdy.

. Napinacz tancucha
Znajduje sie po lewej i prawej stronie. Patrz 7. Konserwacja i serwis

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron Storm Bee

A. Bateria

Instrukcje i operacje znajdujg sie znajdujg sie w rozdziale 5. Zarzadzanie energia.
B. Sterownik silnika

Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 6. Zarzadzenie uktadem silnikowym
C. Silnik i skrzynia biegow

Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 6. Zarzadzenie uktadem silnikowym.

A. Czujnik temperatury
Stuzy do monitorowania temperatury sterownika, w celu utatwienia interwencji
systemu chtodzenia woda.

www.evpoland.pl
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2.1. Wyswietlacz i wskazniki
2.1.1. Wyswietlacz

A. Zegar

Wyswietla godzine w formacie 24-godzinnym.

B. Wskaznik poziomu natadowania baterii

C. ASR (kontrola trakcji)

Wyswietla poziom kontroli trakeji. Gdy funkcja ASR jest wytgczona, wskaznik nie
Swieci sie.

D. Przetozenie

WySwietla aktualny wspotczynnik przetozenia.

E. Wskaznik temperatury

Wskaznik temperatury znajduje sie po lewej stronie wyswietlacza LCD, wskazujac
temperature silnika, temperature kontrolera i temperature akumulatora. Gdy tem-
peratura jednego z komponentdw przekroczy ustawiony limit temperatury, wskaznik
temperatury zacznie migac. Patrz 444. Wskaznik temperatury.

F. Tryb jazdy

W tym obszarze wyswietlane sg tryby mocy (S,E,D) odpowiadajace odpowiednio try-
bom: sportowy, ekonomiczny, i codzienny. Przycisk trybu mocy znajduje sie po prawej
stronie kierownicy. Instrukcje i operacje mozna znalez¢ w czesci 21.3. Kierownica

G. Predkosciomierz
Predko$¢ wyswietlana jest w km/h lub mph.

www.evpoland.pl
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H. Licznik przebiegu

Wyswietla catkowity przebieg motocykla w kilometrach lub millach.

I. Wyswietlanie kodu usterki

Gdy pojazd ulegnie awarii, odpowiedni kod btedu zostanie wyswietlony na instrumen-
cie. Szczegotowe informacje na temat zawartosci kodéw usterek mozna znalez¢

w rozdziale 10. Rozwigzywanie problemow.
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A. Wskaznik lewego kierunkowskazu
Gdy przetgcznik kierunkowskazu jest wtgczony, wskaznik miga, dopoki
zadanie kierunkowskazu nie zostanie anulowane.

B. Wskaznik obnizonej mocy
Wskaznik miga, gdy system wchodzi w tryb ograniczonej mocy

C. Wskaznik trybu TURBO

Ta lampka wskazuje tryb pracy TURBO. Gdy lampka kontrolna jest wy- .
tgczona, 0znacza to, ze tryb Turbo jest niedostepny. Gdy Lampka $wieci,

tryb Turbo jest dostepny. Gdy kontrolka miga powaoli, 0znacza to, ze tryb

Turbo jest w uzyciu. Kontrolka miga szybko, aby wskazag, ze tryb Turbo

dobiega konca.

D. Wskaznik ostrzegawczy systemu

Wskaznik ostrzegawczy systemu ma dwa stany pracy: kontrolka miga
na pomaranczowo,wskazujac, ze jest w stanie obnizonej mocy; w przy-
padku wykrycia awarii systemu kontrolka Swieci stale na pomaran-
czowo. Szczegotowe informacje na temat zawartosci kodow usterek
mozna znalez¢ w rozdziale 10. Rozwigzywanie problemow.

www.evpoland.pl
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Instrukcja Surron Storm Bee

E. Wskaznik biegu wstecznego (R)
Gdy pojazd jest w trybie cofania, ta kontrolka jest wigczona; gdy pojazd
wychodzi z trybu cofania, ta kontrolka jest wytgczona.

F. Kontrolka ABS (dotyczy pojazdow wyposazonych w system ABS)
Gdy system ABS jest uszkodzony lub wytgczony, ta lampka kontrolna
zawsze $wieci lub miga. Instrukcje i operacje, patrz rozdziat 4.3.5. ABS.

G. Wskaznik prawego kierunkowskazu
Gdy przetacznik kierunkowskazu jest wtgczony, wskaznik miga, dopoki
zadanie kierunkowskazu nie zostanie anulowane.

H. Wskaznik niskiego poziomu energii

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski (SOC (State of Charge)
< 20%), wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii miga, jesli po-
ziom natadowania akumulatora jest bardzo niski (SOC < 10%), wskaznik
Swieci sie stale.

I. Wskaznik ASR

Kontrola trakcji jest witgczana i wytaczana przyciskiem ASR, a wskaz-
nik ASR na wyswietlaczu odpowiednio sie zapala i gasnie. Gdy funkcja
kontroli trakcji (ASR) catego pojazdu jest zablokowana i wtgczona, ta
kontrolka $wieci. Gdy wskaznik ASR miga,oznacza to, ze sygnat czujnika
predkosci jest nieprawidtowy, a funkcja ASR jest w nieprawidtowym
stanie. Sprawdz, czy odstep miedzy czujnikiem predkosci kota, a enko-
derem miesci sie w zakresie 0,8 - 12 mm i czy czujnik predkosci kota
pracuje prawidtowo.

J. Wskaznik READY
Wskazuje, ze motocykl jest gotowy do jazdy, jesli przekrecisz manetke
przyspieszenia motocykl ruszy.

K. Wskaznik swiatet drogowych
Gdy Swiatta drogowe sg wtgczone, kontrolka Swieci na niebiesko
i pozostaje wtgczona do momentu wytgczenia Swiatet drogowych.
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2.1.2. Ustawienia wyswietlacza

[8:68 <

PN

Prrrr =]

Funkcje i ustawienia wyswietlacza mozna dostosowac do wtasnych potrzeb, uzywa-
jac przyciskow MODE, SEL i R/S po prawej stronie kierownicy.

A. Przycisk ustawien (MODE)
Poprzez krotkie nacisniecie lub przytrzymanie przycisku MODE mozesz zresetowac
pola i przetaczac funkcje.

B. Przycisk wyboru (SEL) 16

Po wejsciu do menu funkcji mozesz uzy¢ przycisku SEL, aby wybra¢ odpowiednig
funkcje.

C. Przycisk ustawiania funkcji R\S

Po wejsciu w tryb funkcji systemowych, za pomoca przycisku R\S mozna ustawi¢
rozne funkcje, przycisk R\S moze rowniez przetaczac tryby pracy ASR podczas
normalnej jazdy.

2.1.2.1. Wyswietlanie przebiegu

(it
1

DIEm 885885
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G Wskaznik jest wigczony, a predko$é pojazdu wynosi 0 km/h, krétkie nacisnie-
cie przycisku MODE spowoduje przetgczenie pomiedzy przebiegiem catkowi-
tym, a chwilowym.

6 Pojazd jest w ruchu, przebieg chwilowy i predko$¢ maksymalna wyswietlane
sg jednoczesnie. Wskaznik predkosci wyswietla predkosc aktualng.

e Po przetaczeniu na przebieg catkowity, obszar licznika wskazuje PP TOTAL |

° Po przetaczeniu na przebieg chwilowy, obszar licznika wskazuje [N

2.1.2.2. Zerowanie przebiegu chwilowego i predkosci
maksymalnej

Gdy wskaznik jest wtgczony, a predkosc pojazdu wynosi 0 km/h, w trybie przebiegu
chwilowego nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez ponad 2 s, przebieg chwilowy
i maksymalna predko$¢ pojazdu zostang wyzerowane.

2.1.2.3. Wyswietlanie jednostki predkosci
) 1
, ’ [ MPH J km/h}
S

2.1.2.4. Przelaczanie pomiedzy system metrycznym i calowym

G Aby przetgczy¢ pomiedzy systemem metrycznym i calowym, przed wtgcze-
niem wySwietlacza wcisnij przycisk MODE i przytrzymaj 2 s po wigczeniu.

Q Po przetgczeniu na system calowy wyswietla sie

e Po przetgczeniu na system metryczny wySwietla sig
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2.1.2.5. Ustawienie wspélczynnika przelozenia

Zmiana rozmiaru két lub wielkosci zebatek wzgledem fabrycznych wymaga dostoso-
wania wspotczynnika przetozenia, aby systemy w pojezdzie odczytywaty prawidtowo
informacje z czujnikow jazdy. Po kazdej zmianie kot i zebatek ustaw odpowiedni dla
nowego zestawu wspotczynnik przetozenia zgodnie z instrukcjg ponizej.

Aby wejS¢ w tryb ustawien wspotczynnika przetozenia, przed przekreceniem stacyjki
nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (SEL) na wyswietlaczu. Trzymajgc weisnigty
przycisk (SEL) przekre¢ stacyjke. Po ok 2 s, wyswietli sie symbol i bedzie migat

7 czestotliwo$ceig 1raz/s. Kratko nacisnij przycisk MODE lub przycisk SEL, aby dosto-
sowac wspotczynnik przetozenia. Aby zmniejszy¢ wspotczynnik o 0.1 nacisnij MODE,
aby zwiekszy¢ o 01 nacisnij SEL. Nacisnij przycisk SEL i przytrzymaj przez 2 s, aby
zapisac ustawienie.

STORM BEE w wers;ji R posiada opony fabryczne 18 cali, tylna zgbatke 52 zgby, oraz

matg zebatke 14 zebow. Dla tej wersji wspotczynniki przetozen nalezy zastosowac
zgodnie z ponizsza tabela:

Rozmiar tylnego kota Tylna zebatka Przetozenie
‘ 219 cale 52 zeby 09
‘ 18 cale 52 zeby 1.0
‘ 18 cale =57zeby 1
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2.1.2.6. Ustawienia zegara

Aby przejs¢ do ustawien zegara, nacisnij i przytrzymaj przycisk - M przez ponad 2 se-
kundy po wtgczeniu motocykla, predkosé wynosi 0 km/h. Gdy ,godziny" zaczng migaé,
nacisnij przycisk S aby ustawic z trybu ustawiania zegara godzine, aby ustawi¢ minuty
wcisnij M. Gdy ,minuty" zaczng migac wcisnij przycisk S, aby ustawic. Aby zapisac
i wyjS¢ z menu zegara wcisij kolejny raz M.

L. rirt

N Ry )

2.1.2.7. Ustawienia ASR

Aby wigczy¢ ASR nacisnij przycisk ASR.
Nacisnij go ponownie aby wytgczyc

funkcje. l:g:l ...

Gdy ASR jest wtgczony wskaznik pojawia
sie na wySwietlaczu. Wskaznik paskowy
informuje o poziomie ustawien ASR.

tEa. ASR wiaczony, poziom 1
m: .. ASR wiaczony, poziom 2
m: ... ASR wtaczony, poziom 3

Wiecej informacji na temat ASR znajdziesz w rozdziale 21.2.8. Ustawienia systemow
pojazdu oraz 21.3. Kierownica.
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2.1.2.8. Ustawienia systeméw pojazdu
Wyswietlanie ustawien systemoéw pojazdu

AR:RR y 7 2 2 L LT

e Lt 1 =5
F1:1

Fr>>7 = m{,%
A

Uwaga!

Obszar (A) wyswietla jedna z liter (litery odpowiadajg systemowi pojazdu ktory jest
ustawiany)

Obszar (B) wyswietla jedng z cyfr (cyfry opisujg tryb w jakim dany system pojazdu
jest ustawiony)

Ustawienie systemow w pojezdzie:

Nacisnij przez ok 2 s przyciski MODE i SEL jednocze$nie, aby wejsc do katalogu
ustawien pojazdu. Wyswietlacz pokaze pierwsze menu katalogu ustawien, czyli usta-
wianie odzysku energii w trakcie hamowania (e-braking). Wyswietlana jest litera B

z cyfrg od 0 do 5 np. B2. Aby wyjs¢ z tych ustawien dtugo nacisnij przycisk R/S
(przez ok 8 s). Wyjscie z ustawien nastapi rowniez automatycznie, jesli przez okoto

4 sekundy nie zostanie wykonana zadna operacja

Po wejsciu do katalogu ustawien pojazdu, krotkie naciskanie przycisku R/S powo-
duje przetaczanie pomiedzy kolejnymi systemami ustawien pojazdu (patrz lista
ponizej).

Po wybraniu danego systemu pojazdu, dtugie naci$niecie przycisku R/S powoduje
wejscie do funkcji ustawien danego systemu. Poprzez przytrzymanie przycisku R/S
mozemy tez potwierdzi¢ wybrane ustawienie systemu lub powrct do gtownego
katalogu ustawien pojazdu.

Po wejsciu do funkcji ustawien danego systemu dwuznakowy kod na wyswietlaczu
zaczyna migac. Poprzez kratkie naciskanie przycisku R/S mamy mozliwo$¢ wyboru
73danego ustawienia.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron Storm Bee

Mozliwe wybory ustawien pojazdu:

Ustawienie poziomu odzyskiwania energii podczas hamowania (e-braking)
(B0 B1B2 B3 B4 B5) DomysIne ustawienie fabryczne to B2 (B0 odzysk jest
wytaczony, a B1-B5 poziomy odzyskiwania energii)

Ustawienia poziomu odzyskiwania energii podczas hamowania silnikiem

(E0 E1E2 E3 E4 E5) Domysine ustawienie fabryczne to E3 (EO odzysk jest
wytgczony, E1 - E5 poziomy odzyskiwania energii)

Ustawienia ASR (A1 A2 AZ),

Domysine ustawienie fabryczne A2.

Ustawienie A1 - niska czuto$¢ dziatania systemu ASR (buksowanie tylnego
kota redukowane jest w matym stopniu. Tryb uzywany przy szybkiej

i agresywnej jezdzie w miekkim terenie, przy skokach, podjazdach pod
strome wzniesienia.)

Ustawienie A2 - Srednia czuto$¢ systemu ASR

Ustawienie A3 - wysoka czuto$c¢ systemu na buksowanie tylnego kota (usta-
wienie uZywane przy jezdzie z matg predko$cig w trudnym i migkkim terenie)

Ustawienia hamowania (e-breaking] (PO P1) Domysine ustawienie P1 (PO
funkcja e-brake wytaczona, P1 funkcja wytaczona)

Ustawienia czujnika wywrotki (CO C1), czujnik fabrycznie jest wtgczony - C1,
wytgczenie czujnika - CO,

Komunikacja pojazdu z Bee Box, funkcja domyslnie jest wytaczona (T0), aby
ja wigczy¢ nalezy ustawic na (T1)

Ustawienia czuto$co manetki (F1, F2, F3). Ustawienie domysine F1, najmniej-
sza czuto$¢ manetki. Funkcja dostepna tylko w trybie sportowym.

Wyjscie z ustawien ogdlnych (X)

Ostrzezenie: W przypadku uzytkowania motocykla w terenie zaleca sie wytg-
czenie czujnika wywrotki, aby unikng¢ sytuacji odciecia mocy podczas jazdy
po hopkach/pagorkach.
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2.1.3. Kierownica

E FGD H

A. Tylna dzwignia hamulca

Weisniecie dzwigni powoduje dziatanie tylnego hamulca, podczas hamowania
manetka przyspieszenia powinna znajdowac sie w pozycji zamknietej. Swieca sie
Swiatta hamowania.

B. Przetacznik kontroli trakcji tylnego kota ASR

Funkcje kontroli trakcji tylnego kota ustawia sig za pomocg przetgcznika ASR (B)
po lewej stronie kierownicy i przycisku R/S z prawej strony kierownicy (L).
Przetgcznik ASR (B), ktorym ustawia sig wtgczanie i wytgczanie ASR, umieszczony
jest pod dzwignig tylnego hamulca po lewej stronie kierownicy.

° Ustawienie po uruchomieniu pojazdu
a. ASR wytgczony kontrolka ASR na wysSwietlaczu nie Swieci sie
b. ASR wigczony kontrolka ASR na wySwietlaczu $wieci sie na state

e W sytuacji kiedy system ASR jest wytgczony, wcisnigcie przetgcznika ASR (B)
w czasie jazdy powoduje wtgczenie systemu ASR w ustawionym wczesniej
trybie. Puszczenie przetacznika ASR (B) w czasie jazdy powoduje wytaczenie
systemu ASR.

o Krotkie nacisniecie 3 razy z rzedu powoduje wtgczenie systemu na state.
Kontrolka ASR na wySwietlaczu Swieci sig na state. Krotkie naciskanie prze-
tacznika (B) nie powoduje wtgczenia i wytgczenia systemu. Po wytgczeniu
pozostaje w trybie, w jakim byt przed wytgczeniem stacyjki. W. Ponowne
nacisniecie 3 razy z rzedu spowoduje wytgczenie ASR.
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Przycisk zmiany trybow ASR: zwany réwniez przyciskiem wielofunkcyjnym R/S,
umieszczony po prawej stronie kierownicy, gdy nie jest w trybie ustawien,
przetacznik wielofunkeyjny R/S ma funkcje przetgczania trybow ASR.

0 Kratkie nacisniecie raz: wyswietla aktualny bieg ASR:

o Kratkie nacisniecie dwa razy: przetaczenie trybu ASR (A1-A3), dla konkretnych
ustawien patrz 21.2.6. Ustawienia systemow pojazdu.

C Hamulec postojowy

Podczas parkowania na pochytoSci zaleca sie wiaczenie hamulca postojowego, aby
zapobiec swobodnemu stoczeniu sie pojazdu. Instrukcje i operacje znajduja sig

w rozdziale 21.5. Hamulec postojowy.

D Przycisk TURBO

Tryb Turbo stuzy do chwilowego zwigkszenia dostepnej mocy maksymalnej. Przetacz-
nik Turbo to czerwony przycisk na przetgczniku po lewej stronie. Gdy motocykl jest
w trybie sportowym, nacisnij przetgcznik Turbo, a STORM BEE natychmiast uruchomi
tryb chwilowego zwiekszenia maksymalnej mocy. Tryb Turbo dziata tylko w trybie
sportowym. Gdy pojazd jest gotowy do trybu TURBO, wskaznik Turbo na wyswietla-
czu Swieci stale. Po nacisnieciu przetacznika tryb TURBO sig uruchamia, a wskaznik
miga. Po okoto 10 s dziatania trybu TURBO, kontrolka rozpocznie szybko migac co in-
formuje o zblizaniu sie do konca mozliwosci wykorzystania chwilowego zwigkszenia
maksymalnej mocy, po kolejnych 10 s kontroler automatycznie wytgczy tryb TURBO,
kontrolka gasnie. Aby kolejny raz uruchomic tryb TURBO, nalezy odczekac okoto 10 s.

E. Wigcznik $wiatet drogowych/mijania

Po nacisnieciu przetacznika reflektor zmienia sie ze Swiatet mijania na $wiatta dro-
gowe. Pozostaje w wybranej pozycji, dopoki nie zostanie przetgczony z powrotem.
W pozycji Swiatet drogowych zapala sie wskaznik Swiatet drogowych na wyswietlaczu.

F. Przycisk klaksonu

Po nacisnieciu przycisku klakson wyda dzwiek. Elektryczny motocykl STORM BEE jest
cichy podczas jazdy, a klakson moze by¢ uzywany do ostrzegania pieszych lub innych
obecnych uczestnikéw ruchu drogowego.

G. Przycisk kierunkowskazow
Po nacisnieciu przetacznika kierunkowskazow w lewo lub w prawo zaczng miga¢ odpo-
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wiednie przednie i tylne kierunkowskazy.

Pamietaj aby uzywac kierunkowskazow zgodnie z przepisami ruchu drogowego.
W przeciwienstwie do samochoddw, zatgczony kierunkowskaz w motocyklu elektrycznym
STORM BEE nalezy zawsze anulowac recznie.

Nacisnij przetacznik na Srodku, aby powrdcic do pozycji wytgczonej.

H. Przetacznik ABS
Aby uzyska¢ informacje na temat operacji i instrukcji patrz rozdziat 4.3.5. ABS.

| Wytacznik zasilania

Nacisniecie gornej czesci przetgcznika - A spowoduje odciecie zasilania. Sterow-
nik silnika pozostaje w stanie braku mocy do momentu nacisnigcia dolnej czesci
przefacznika - B. Przetgcznik nie zamyka wszystkich obwodow, tylko obwad zasilania
silnika.

J. Klamka hamulca przedniego

Weisniecie klamki steruje przednim uktadem hamulcowym. Podczas hamowania
manetka przyspieszenia powinna znajdowac sie w pozycji zamknietej. Swiecq sie
rowniez Swiatta hamowania.

K. Przycisk trybu jazdy
Instrukcje i operacje patrz 214. Przycisk trybu jazdy.

L. Przycisk ustawiania funkcji R\S, przycisk biegu wstecznego

Tryb pracy wstecznego biegu: gdy manetka gazu jest w pozycji zero i predkosc
pojazdu wynosi 0 km/h, nacisnij i przytrzymaj klawisz funkcyjny R/S i nie zwalniaj go.
Zaswieci sie wskaznik R na wySwietlaczu, a caty pojazd wejdzie w tryb biegu wstecz-
nego. Obro¢ manetke, a pojazd zacznie cofac; po wejsciu w tryb biegu wstecznego
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zwolnienie przycisku R/S spowoduje odciecie zasilania. Dopiero po zwolnieniu
przycisku R/S i zresetowaniu manetki przyspieszenia do zera, przekreceniu manetki
przyspieszenia lub ponownym uruchomieniu matocykla, bieg wsteczny zostanie
wytgczony, a tryb jazdy do przodu zostanie wigczony.

M Operowanie manetka przyspieszenia
0bro¢ manetke przyspieszenia w kierunku do siebie, aby przyspieszy¢ pojazd.

L
A\

Funkcja odzyskiwania energii
Moatocykl STORM BEE pozwala na odzyskiwanie czesci energii i tadowanie baterii w trakcie
swobodnego toczenia sie motocykla oraz w trakcie hamowania.

Funkcja odzyskiwania energii zostanie automatycznie aktywowana gdy w trakcie
jazdy zostanie naci$niety hamulec lub w sytuacji gdy manetka przyspieszenia zosta-
nie przekrecona do pozycji catkowicie zamknietej i motocykl bedzie poruszat sie sitg
rozpedu. Odzyskiwanie energii kinetycznej pochtania czes¢ energii z hamowania oraz
wykorzystuje site pochodzaca ze swobodnego toczenia sie motocykla i przeksztatca
ja w energie elektryczna. Energia ta jest nastepnie magazynowana w akumulatorze,
CO pomaga poprawic zasieg motocykla. Gdy aktywowane jest odzyskiwanie energii
kinetycznej, wyczuwalny jest niewielki opor po zamknieciu manetki przyspieszenia.
Funkcje i poziom odzyskiwania energii kinetycznej mozna modyfikowa¢ w trybie
ustawien licznika, patrz 21.2.6. Ustawienia systemow pojazdu.
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2.1.4 Przycisk trybu jazdy

ABC

Przycisk abejmuje trzy tryby: tryb sportowy - A, tryb Sliska nawierzchnia - B
i tryb ekonomiczny - C. Podczas jazdy mozna przetacza¢ pomiedzy trybami.

1. Tryb sportowy - A

Ten tryb ma duzg moc wyjsciowa i zdoInos¢ przyspieszania. Zaleca sie, aby ten tryb byt
uzywany przez doswiadczonych w prowadzeniu tego typu matocykli kierowcow oraz aby
uzytkownicy korzystali z tego trybu po bardzo dobrym zapoznaniu sie z pojazdem.

2. Tryb sliska nawierzchnia - B
W tym trybie moc jest stabsza, a funkcja ASR jest domysinie wigczona, co moze skutecz-
nie zapobiegaC poslizgowi pojazdu.

3. Tryb ekonomiczny - C
W tym trybie moc i przyspieszenie sg fagodniejsze, motocykl tatwiej sterowac, a zasieg
jest zwigkszony.

2.1.5 Hamulec postojowy
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Twoj motocykl elektryczny STORM BEE jest wyposazony w hamulec postojowy, ktory
zapobiega stoczeniu sie matocykla elektrycznego STORM BEE do przodu lub do tytu.

A. Wigczenie hamulca postojowego

Nacisnij dzwignie hamulca po lewej stronie, weisnij kostke hamulca postojowego
w szczelineg miedzy dzwignig hamulca a pompa hamulca i zwolnij dzwignie lewego
hamulca.

B. Wytaczenie hamulca postojowego

Nacis$nij dzwignie hamulca po lewej stronie, kostka hamulca postojowego automa-
tycznie wyskoczy ze szczeliny miedzy dzwignig hamulca a pompg hamulca.

3. Montaz i demontaz baterii

3.1. Demontaz baterii

a Uzyj klucza do odkrecenia

dwoch srub mocujacych
przedniej ostony wsporni-
ka siedziska - A.

e Popchnij poduszke sie-

dziska i przednig ostong
wspornika siedziska do
przodu wzdtuz strzatki,
a nastepnie zdejmij je
w gore wzdtuz strzatki.

° Najpierw wyjmij wtycz-

ke komunikacyjng B, a
nastepnie wyjmij wtyczke
roztadowania C.

° Wyciggnij wspornik przed-
niitylny D ze uchwytow za
pomocy specjalnego narzedzia E i obroc je do odpowiednich pozycji wzdtéz
strzatek.
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Wyjmij akumulator do gory.

Uwaga!

do demontazu oraz montazu betarii potrzebne jest specjalne narzedzie, oznaczo-
ne literg E na obrazku, ktore jest dostarczone wraz z motocyklem, w saszetce z
narzedziami

3.2. Montaz baterii

Wt6z akumulator do
komory baterii. ﬂ@f
Zamocuj baterie za pomo-

cg wspornikow D.

Najpierw zainstaluj
wtyczke roztadowania aku-
mulatora - C, a nastepnie
zainstaluj wtyczke komuni-
kacyjna B

Zamontuj poduszke siedzi-
ska i przednig ostone sie-
dziska w pojezdzie zgodnie
z kierunkiem strzatki

w dot i popchnij w kie-
runku strzatki do tytu, aby
zamocowac hak poduszki
siedziska na ramie.

Za pomoca klucza wkre¢ dwie sruby mocujace przedniej ostony wspornika
siedziska - A.
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Ostrzezenie:
Przed demontazem i montazem baterii w pojezdzie, stacyjka musi by¢ w pozycji
wytgczonej, aby caty pojazd byt w stanie wytgczonym.

Prosze nie zmienia¢ kolejnosci odtgczania/podtaczania wtyczki tadowania

i roztadowania baterii, poniewaz bateria i wtyczka roztadowania sa komponen-
tami wysokonapigciowymi, nieprawidtowa kolejno$¢ montazu moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

4. Uruchamianie i jazda

4.1. Kontrola przed kazda jazda

Przed uruchomieniem motocykla elektrycznego STORM BEE sprawdz nastepujgce
elementy, aby upewnic sie, ze motocykl elektryczny jest w normalnym stanie:

Bateria
Sprawdz, czy poziom natadowania baterii wyswietlany przez wskaznik baterii na mierniku
jest wystarczajacy. Zalecamy petne natadowanie jej przed uzyciem maotocykla.

tancuch
Sprawdz napiecie tancucha i stan zuzycia. W razie potrzeby wyreguluj lub wymien.
Patrz 73.7. tancuch.

Hamulce
Scisnij dzwignie hamulca i popchnij przednie i tylne kota matocykla, aby sprawdzic, czy sa
zablokowane. Powiniene$ by¢ w stanie catkowicie zablokowac kota poprzez hamowanie.

Manetka przyspieszania
Gdy stacyjka jest w pozycji wytgczonej, obro¢ dzwignie przyspieszenia i zwolnij ja, aby
sprawdzi¢, czy dzwignia przyspieszenia dziata ptynnie i wraca normalnie.

Opony

Sprawdz cisnienie w oponach i gteboko$¢ bieznika obu opon. Sprawdz cisnienie

w zimnych oponach oraz czy nie ma uszkodzen i nadmiernego zuzycia opony. Jak opisano
w rozdziale 7.3.6. Kota i opony, gdy gtebokos¢ rowka bieznika jest mniejsza niz 2 mm,
nalezy natychmiast wymienic opone.
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Uktad elektryczny
Sprawd? dziatanie reflektorow, kierunkowskazow i $wiatet hamowania/tylnych.

Ptyn chtodzacy
Sprawdz poziom ptynu chtodzacego, uzupetnij lub wymien w razie potrzeby. Patrz 73.5.
System chtodniczy

4.2. Stacyjka

Jest to przefacznik trojpozycyjny umieszczony na przednim widelcu kierownicy. Pozycje
przetacznikow sg nastepujace (wersja motocykla bez homologaciji drogowe;j jest prze-
tgcznikiem dwupozycyjnym):

Blokada kierownicy - A (wersja bez homologacji drogowej nie posiada tej
funkcji)

e Stop - B - wyfaczenie zasilania motocykla
° Start - C - wkgczenie zasilania motocykla

Kluczyk nalezy wyjac ze stacyjki podczas parkowania, aby zapobiec kradziezy. Klucz moz-
na wyja¢ w pozycji wytgczenia zasilania - B lub zatgczonej blokady kierownicy - A.
Blokada kierownicy -A

Korzystanie z blokady kierownicy podczas parkowania moze zapobiec nieautoryzowane-
mu uzyciu i zapobiec kradziezy.
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Blokowanie kierownicy:

c 0Obrac kierownice w lewo do skrajnej pozycji.

Trzymajac klucz w pozycji zamknietej, nacisnij go, a nastepnie obroc klucz
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

0 Wyjmi klucz.

Aby odblokowac blokade kierownicy:
W16z klucz i obro¢ go zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Pozycja wytgczenia zasilania - B
Ta pozycja stuzy do wytgczania motocykla elektrycznego STORM BEE, wytgczajgc w ten
Sposob uktad elektryczny.
Pozycja wiaczenia zasilania - C
Ta pozycja stuzy do obstugi motocykla elektrycznego STORM BEE. W tej lokalizacji zacho-
dza nastepujace zmiany:

Reflektory sg wigczone

Wyswietlacz deski rozdzielczej jest wtaczony
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4.3. Prowadzenie motocykla elektrycznego STORM BEE
W tej czesci opisano, jak bezpiecznie obstugiwac matocyk.

4.3.1. Rozpoczecie

a Przekre¢ kluczyk w stacyjce do pozycji start.

° Potwierdz wskazanie mocy na mierniku.
° Przetgcz wytgcznik zasilania do pozycji startowej (dolna pozycja).

Q Delikatnie Scisnij lewg klamke hamulca, aby upewnic sig, ze hamulec
postojowy jest odblokowany.

o Po upewnieniu sig, ze w poblizu nie ma przeszkod i przejezdzajacych pojaz-
dow, zt6z ndzke boczng, delikatnie Scisnij i pus¢ klamke hamulca, aby przejsc
do trybu READY. Kontrolka READY na mierniku zadwieci sig, przekre¢ manetke
przyspieszenia bardzo delikatnie do siebie w celu ruszenia z miejsca i rozpo-
czecia zwiekszenia predkosci. W trakcie jazdy, jesli manetka przyspieszenia
obracana jest w kierunku od siebie, predkos¢ pojazdu maleje.

4.3.2. Hamowanie

Dzwignie hamulcowe znajdujg sie po lewej i prawej stronie kierownicy.
Prawa dzwignia hamulca steruje przednim hamulcem.
Lewa dzwignia hamulca steruje tylnym hamulcem.
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Ostrzezenie:

Jesli ABS jest wytaczony lub pojazd nie jest w ten system wyposazony, gwattowne
zastosowanie duzej sity do hamowania, moze zablokowac kota. Moze to spowodo-
wac utrate kontroli nad motocyklem elektrycznym STORM BEE i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.

Stopniowe stosowanie hamulcow i kontrola sity hamowania sprawia, ze motocykl
elektryczny STORM BEE bedzie sig stopniowo zatrzymywat bez blokowania két. Twoj
motocykl elektryczny STORM BEE to pojazd o bardzo wysokich osiggach dlatego
zdecydowanie zaleca sig, abys stale ¢wiczyt swoje umiejetnosci jego prowadzenia

i opanowat réwniez manewry bezpiecznego zatrzymania awaryjnego.

4.3.3. Parkowanie STORM BEE

0 Gdy manetka przyspieszenia znajduje sie w pozycji zamknietej, nacisnij
wytacznik zasilania do pozycji zamknietej. Przetacznika mozna rowniez
uzy¢ do awaryjnego wytgczenia zasilania silnika.

e Przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji stop lub do pozycji blokady kierowni-
cy, wyjmij kluczyk i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

e Zablokuj hamulec postojowy, aby zapobiec poruszaniu sie pojazdu z powodu
pochytosci (zaleca sie uzywanie hamulca postojowego podczas parkowania
na ptaskim terenie i pochytosci, jest to dobry nawyk parkowania).

o Po kazdej jezdzie sprawdz moc i nataduj baterie.

4.3.4. Wskaznik temperatury

Chtodzony powietrzem ukfad napedowy motocykla elektrycznego STORM BEE ma prostg

i niezawodng konstrukcje, wysokg moc, niewielkg wage i jest tatwy w konserwacji.
Dtugotrwata, ciggta praca przy duzym obcigzeniu lub wysokiej predkosci powoduje
wysokg temperature ukfadu napedowego. Dlatego Twoj motocykl elektryczny STORM BEE
kontroluje temperature kazdego elementu uktadu napedowego, zapewniajgc poprawne
dziatanie silnika.
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- B Wskaznik temperatury na wyswietlaczu

Podczas uzytkowania motocykla, pasek postepu wskaznika temperatury stopniowo

sie zwieksza, az caty wskaznik temperatury - B zacznie miga¢, a pomaranczowa lamp-
ka ostrzegawcza - A nad licznikiem réwniez zacznie migac, informujac, ze elektryczny
motocykl wkrotce wejdzie w tryb ochrony przed zbyt wysokg temperaturg. Aby zapobiec
wymuszonemu zmniejszaniu mocy pojazdu, mozesz zwolni¢ i jechac ptynnie lub przeta-
czy¢ sie na tryb ekanomiczny, az ukfad sie schtodzi i kontrolka przestanie migac.

Jesli temperatura nadal bedzie rosna¢, pomaranczowa lampka ostrzegawcza - A na gorze 34
licznika zacznie $wieci¢ stale, informujac, ze pojazd wehodzi w tryb ochrony przed zbyt

wysoka temperaturg i moc motocykla elektrycznego STORM BEE zostanie odpowiednio
Zmniejszona.

4.3.5. ABS (dotyczy pojazdéw wyposazonych w system ABS)

Ostrzezenie:

System ABS maksymalizuje skuteczno$¢ hamowania w sytuacjach awaryjnych oraz
bezpieczenstwo podczas jazdy. W pewnych warunkach ABS moze skrocic droge
hamowania, ale nie moze zastapi¢ dobrych nawykow jazdy.

Prosimy o bezpieczng jazde w ramach dozwolonej predkosci.

Podczas skrecania zachowaj ostroznos¢. Jesli hamujesz podczas skrecania, ABS
moze nie by¢ w stanie zrownowazy¢ sity odsrodkowej bezwtadnosci, co moze do-
prowadzi¢ do wypadku. W pewnych warunkach (np. na bardzo sliskiej lub migkkiej
powierzchni) skuteczno$é hamowania ABS moze by¢ mniejsza i sprawic, ze droga
hamowania bedzie rowna lub dtuzsza drodze hamowania w stanie bez systemu ABS.
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Warunki wigczania i wytaczania funkcji ABS:

c Caty pojazd jest wigczony:;

c Predkosc przednich i tylnych kot pojazdu wynosi zero;

6 Pojazd nie jest w trybie diagnostycznym.
Operowanie ABS:

° Po kazdym wtaczeniu ABS jest domysInie wigczony;

e Gdy ABS jest w stanie wytgczonym, lampka ostrzegawcza ABS miga
z czestotliwoscig 1.2 s, a gdy ABS jest w stanie wtgczonym, lampka ostrze-
gawcza ABS jest wytaczona;

° Gdy przetacznik ABS jest wcisniety przez ponad 3s i nie zostanie zwolniony
W Ciggu 5s, zadanie przetaczenia trybu jest ignorowane, a ABS zachowuje
aktualny stan;

c Gdy wytgcznik ABS jest weisniety przez ponad 30s, ECU ABS traktuje sygnat
wytgcznika jako usterke i ABS powraca do stanu wtgczonego. ABS moze
zostaC wytgczony tylko po ponownym wtgczeniu zasilania.

Wytaczanie ABS:

G Gdy pojazd jest zaparkowany, roztoz nozke boczng;
e Ustaw wytgcznik zasilania w pozycji wytgczonej;
e Przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji start;

Nacisnij i przytrymaj przycisk ABS przez 3 sekundy i pus¢ przed uptynieciem
5 sekund. ABS zostanie wytgczony. Wskaznik ABS miga powali.
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Ostrzezenie:
Gdy ABS jest wytgczony, motocykl elektryczny STORM BEE bedzie dziata¢ jak moto-
cykl niewyposazony w ABS, a droga hamowania moze sie wydtuzyc.

Ponowne wtaczenie ABS:

Za kazdym razem, gdy kluczyk jest ponownie przekrecany, system ABS jest
domysInie aktywowany;

a ABS mozna wigczy¢ wykonujac takg sama operacje, jak wytgczanie ABS.

Wskaznik ostrzegawczy ABS:

° Gdy system ABS wykryje usterke, wskaznik usterki ABS zaswieci sig. Jesli
usterka zostanie usunieta, lampka ostrzegawcza ABS zgasnie, gdy pred-
ko$¢ pojazdu osiggnie 5 km/h w biezgcym cyklu zaptonu lub w nastepnym
cyklu zaptonu;

° Gdy ABS jest wigczony, a predkosc¢ Twojego motocykla elektrycznego
STORM BEE osiggnie 5 km/h, lampka ostrzegawcza ABS zga$nie.

o Gdy ABS jest wytaczony, lampka ostrzegawcza ABS miga wolno.
° Gdy przetgcznik ABS jest weisniety, lampka ostrzegawcza ABS miga szybko,

ale gdy przetacznik ABS jest weisnigty przez ponad 30 sekund, lampka
ostrzegawcza ABS Swieci stale;

o Gdy ABS jest w trybie diagnostycznym, lampka ostrzegawcza ABS Swigci.

www.evpoland.pl



37

Instrukcja Surron Storm Bee

Ostrzezenie:

Gdy Twoj motocykl elektryczny STORM Bee przekroczy 5 km/h, a wskaznik ABS jest
nadal wtgczony, wskazuje to, ze pojawita si¢ usterka w systemie ABS i moze on nie
dziata¢ poprawnie. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu przeprowadzenia
naprawy. Gdy system ABS nie dziata, Twoj motocykl elektryczny STORM BEE bedzie
dziatat jak motocykl bez ABS, co moze wydtuzy¢ droge hamowania.

Gdy ABS dziata, przednie i tylne kota muszg mie¢ poréwnywalng predkos¢. Nieza-
stosowanie opon okreslonych przez producenta moze niekorzystnie wptyna¢ na
dziatanie ABS i droge hamowania motocykla elektrycznego STORM BEE.

Jesli roéznica predkosci miedzy przednimi i tylnymi kotami jest duza, na przyktad
podczas usterki kot lub jazdy w terenie, wskaznik ABS zaswieci sig i ABS zostanie
wytaczony.

Uwaga!

Aby ponownie aktywowac ABS, zatrzymaj catkowicie motocykl, a nastepnie przekrec
kluczyk do pozycji wytgczonej, odczekaj okoto 5 sekund, a nastepnie przywra¢ go do
pozycji wtgczonej. Gdy oba kota osiggng predkosé 5 km/h i bedg w petni sprawne,
kontrolka ABS powinna zgasna¢.

4.3.6. Regulacja przedniego amortyzatora
Ttumienie kompresji - FASTACE, KKE

Ttumienie kompresji regulowane jest poprzez Srube - A na amortyzatorze, uzyj do tego
ptaskiego Srubokretu.

+ twardy (zwigksze ttumienie kompresji), przekre¢ srube zgodnie z ruchem wskazowek
zegara

- miekki (zmniejsze ttumienie kompresji), przekrec srube przeciwnie do ruchu wskazo-
wek zegara

Uwaga!
Staraj sie aby regulacja odbicia po lewej i prawie strona byta rownowazna
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UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatoréw réznych marek moze sig réznic

Ttumienie odbicia - FASTACE, KKE

Ttumienie odbicia regulowane jest poprzez Srube - B na dole amortyzatora, uzyj do tego
ptaskiego srubokretu.

+ twarde (wolniejsze odbicie), przekre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

- miekkie (szybsze odbicie), przekre¢ przeciwnie do ruchu wskazowek zegara

UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatoréw rdznych marek moze sie roznic

Uwaga!

Ttumienie i napiecie wstepne sprezyny nalezy wyregulowaé odpowiednio w zaleznosci
od warunkéw drogowych i wagi kierowcy. Nalezy unika¢ regulowania do maksymalnej
wartosci granicznej, w przeciwnym wypadku amortyzator moze ulec usterce, a nawet
doprowadzi¢ do awarii pojazdu.
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4.3.7. Regulacja amortyzatora tylnego (dumpera)

Regulacja kompresji - FASTACE, KKE

Pokretto regulacji kompresji znajduje sie na gorze amortyzatora po prawej stronie. Ozna-
czenie + jest wydrukowane na pokretle, wskazujac twarde (duze thumienie kompres;ji),

a - 0znacza migkkie (mate ttumienie kompresji).

0bro¢ Srube regulacyjng - A w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara
w kierunku ,+, aby zwiekszy¢ ttumienie kompresji.

0brac srube regulacyjng - A w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
w kierunku -, aby zmniejszy¢ ttumienie kompresji.

UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatoréw réznych marek moze sie roznic

Regulacja odbicia - FASTACE, KKE

Pokretto regulacji odbicia - B znajduje sie na dole amortyzatora. Znak .+ nadrukowany na

pokretle oznacza twarde (wolniejsze odbicie), a - 0znacza miekkie (szybsze odbicie).
0bro¢ Srube zgodnie z ruchem wskazowek zegara w kierunku ,+, aby zmniejszy¢
predkosc odbicia.

0brac srube w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara -, aby zwigkszyc
predkos¢ odbicia.
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UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatoréw réznych marek moze sig roznic
Regulacja napiecia wstepnego tylnego amortyzatora - FASTACE, KKE

° Poluzuj pierScien zabezpieczajacy sprezyny - A.

e Za pomoca klucza przekre¢ pierscien regulacyjny.

e 0brac¢ pierscien regulacyjny - B w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara, aby zmniejszy¢ site wstepnego naprezenia sprezyny. Obroc
pierscien - B zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwigkszy¢ site
wstepnego naprezenia sprezyny.
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S. Zarzgdzanie energia
S.1. Bateria

Matocykl elektryczny STORM BEE wykorzystuje wysokowydajng baterig litowa, ktora
moze by¢ uzywana w zakresie temperatur otoczenia -20 °C ~ 55 °C. Optymalna dla
dziatania baterii temperatura otoczenia wynosi 10 °C 30 °C. Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia wptynie na wydajnos¢ i zywotnos¢ akumulatora. Nie uzywaj go
w temperaturze poza dopuszczalnym zakresem i nie faduj akumulatora ponizej 0°C.

W normalnej temperaturze otoczenia czas tadowania tego akumulatora wynosi okoto 4h.

Zbyt niska temperatura otoczenia moze mie¢ wptyw na wydajno$¢ akumulatora. Niewiel-
kie zmniejszenie zasiegu jest normalne. Wydajnos¢ akumulatora zostanie automatycznie
przywrocona gdy temperatura wzrosnie.

Gdy motocykl nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowac baterie do okoto
60% ~ 80% i sprawdzac pozostatg moc co 1 miesigc. Gdy moc spadnie ponizej 30%, nata-
duj baterie, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Surowo zabrania sie ptukania baterii myjkg wysokocisnieniowa, nie nalezy zanurzac bate-
rii w wodzie. Pojazd moze brodzi¢ w wodzie, ale tylko do wysokosci srodka kota,

W przeciwnym razie woda moze dostac sie do baterii, doprowadzajgc do zwarcia i trwatej
awarii baterii.

W przypadku dostania sig wody lub awarii baterii surowo zabrania sie tadowania baterii.
W przeciwnym razie bateria moze sie zapalic, a nawet eksplodowac.

Bateria jest wodoszczelng konstrukcjg i posiada wewnatrz obwod wysokiego napiecia.
Uszkodzenie zewnetrznej obudowy, moze doprowadzi¢ do utraty wodoszczelnosci.
W takim przypadku skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu naprawy.

Surowo zabrania sie samodzielnego rozmontowania baterii przez uzytkownika, moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia i zagrozenia zycia.

5.2. Zrddlo zasilania i ladowania

Przed tadowaniem nalezy sprawdzic, czy zakres napiecia wejsciowego tadowarki jest
zgodny z napieciem sieci AC 190~250V.
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Przed tadowaniem nalezy sprawdzic, czy moc obcigzenia gniazda sieci pradu zmien-
nego spetnia wymagania dotyczace mocy fadowarki. Standardowe gniazdka domowe
0 natezeniu 16A sg wystarczajgce do podtgczenia fadowarki.

Podczas tadowania nalezy najpierw podtgczy¢ baterie do tadowarki, a nastepnie
podtaczy¢ wtyczke do sieci. Jesli najpierw podtaczysz zasilanie, a nastepnie baterig,
tadowarka nie bedzie mogta normalnie tadowac.

tadowarke mozna podtaczy¢ bezposrednio do gniazda po lewej stronie pojazdu - A,
lub do wyjetej baterii, do gniazda - B.

tadowarka wytaczy sie automatycznie po petnym natadowaniu.

Po zakonczeniu tadowania, odtgcz tadowarke.

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania

Podczas tadowania pojazd powinien znajdowac sie w bezpiecznym miejscu poza zasie-
giem dzieci.

Unikaj uzywania motocykla zaraz po jego catkowitym natadowaniu. Po petnym natadowa-
niu zaleca sie odstawienie baterii na 10 minut lub dtuzej przed jego uzyciem.

Podczas tadowania tadowarka nie moze by¢ przykryta zadnymi przedmiotami. Ta tado-
warka jest przeznaczona do uzytku wewnetrznego, nalezy uzywac jej w suchym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

Po natadowaniu nalezy zakry¢ gumowa zaslepke gniazda tadowania.
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Ostrzezenie:

tadowanie musi odbywac sie w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatow
palnych. Jesli chcesz tadowa¢ motocykl elektryczny Storm Bee na zewnatrz, unikaj
tadowania w deszczu.

Do tadowania baterii mozna stosowac tylko dedykowane tadowarki. NIE WOLNO STOSO-
WAC innych typéw tadowarek, poniewaz grozi to uszkodzeniem baterii i moze stanowi¢
zagrozenie.

Zabrania sie tadowania baterii w temperaturze ponizej 0°C, w przeciwnym razie bateria
ulegnie uszkodzeniu. Przed tadowaniem nalezy poczekac, az temperatura baterii
wzroshie powyzej 0°C. Maksymalna dopuszczalna temperatura tadowania wewnatrz
akumulatora wynosi 60°C. Jesli temperatura wewnetrzna akumulatora przekracza te
temperature, nie mozna go tadowac, dopoki nie zostanie schtodzony do temperatury
ponizej 60°C. Akumulator szybko sie roztadowuje z powodu intensywnej jazdy. Nawet
jesli temperatura otoczenia jest niska, temperatura wewngtrzna akumulatora moze
nadal przekracza¢ 60°C.

Bateria powinna studzi¢ sie naturalnie, a inne metody podnoszenia i obnizania tempera-
tury akumulatora s3 zabronione.

Jezeli bateria pracowata pod duzym obcigzeniem lub w wysokiej temperaturze, nie na-
lezy od razu jej tadowaé, powinno sie odczekac 30 min. albo dtuzej i dopiero rozpoczac
tadowanie. W przeciwnym razie zywotnos¢ baterii ulegnie skroceniu.
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6. Zarzgdzanie ukiadem silnikowym
6.1. Uldad silnikowy

System zasilania uzywany przez motocykl elektryczny STORM BEE sktada sie ze sterowni-
ka, silnika i przektadni.

Ostrzezenie:

Silnik jest szczelny i wodoodporny. Surowo zabrania sig uzytkownikowi samodzielnego
demontazu silnika, w przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie czujnika
potozenia lub utrate wodoszczelnosci, powodujac uszkodzenie silnika.

Wewnatrz przektadni znajduije sie olej smarujacy. Nalezy upewnic sig, ze poziom oleju
smarujacego jest odpowiedni. Zabrania si¢ uzytkownikowi demontowania przektadni.
Kontroler jest precyzyjnym komponentem elektronicznym wysokiego napigcia. Za-
brania sie demontazu sterownika i przewoddéw bez upowaznienia, w przeciwnym razie
spowoduje to powazne konsekwencje, takie jak porazenie pradem i poparzenia.

Uktad silnikowy zastosowany w motocyklach elektrycznych STORM BEE musi by¢
naprawiany przez autoryzowany serwis. Zabrania si¢ uzytkownikom demontazu i mody-
fikacji uktadu zasilania motocykla elektrycznego STORM BEE.

6.2. Skrzynka przytaczowa

A1 A2 A3 A4 A5

- o
o W/ «

Sufyon

OO0

www.evpoland.pl

ad.



a5

Instrukcja Surron Storm Bee

A1 (czarny) - elektroda ujemna kontrolera

A2 (czerwony) - elektroda dodatnia kontrolera

A3 (z0tty) - przewod fazowy U kontrolera

A4 (zielony) - przewdd fazowy V kontrolera

A5 (niebieski) - przewod fazowy W kontrolera

B1 (czarny] - elektroda ujemna zrodta zasilania

B2 (czerwony) - elektroda dodatnia Zrodta zasilania
C1 (z6tty) - przewad fazowy silnika U

C2 (zielony) - przewod fazowy silnika V

C3 (niebieski) - przewod fazowy silnika W

Ostrzezenie:

W czasie pracy przez przewody silnika przeptywa stosunkowo duzy prad. Dlatego
upewnij sig, ze potaczenie kablowe jest niezawodne. Zabrania sie demontowania kabla
zasilajacego. Podczas konserwacji nalezy upewnic sig, ze moment dokrecania i dokre-
cenie $rub mocujacych kabel jest zgodny z wymaganiami; upewnic sig, ze izolacja kabla
spetnia wymagania.

Uktad silnikowy jest systemem napigciowym 90V, przewod silnika ma kolor pomaran-
czowy. Podczas uzytkowania, naprawy i konserwacji catego pojazdu nalezy zadbac o to,
aby nie pogorszy¢ wtasciwosci izolacyjnych pomigdzy nim a catym pojazdem.

7. Konserwacja i serwis
7.1. Ptyn przeki{adniowy, hamulcowy i chtodniczy

Numer llos¢

‘ Ptyn hamulcowy DOT4 - ‘
‘ Ptyn przektadniowy 10W-40 SG lub wyzszy 300ml ‘
‘ Ptyn chtodniczy Glikol etynelowy (-40°C) 150ml ‘

7.2. Rejestr przeprowadzonych czynnosci serwisowych
Nalezy postepowac zgodnie z tabelg harmonogramu czynnoSci serwisowych na stronie
47 Po kazdym przegladzie lub naprawie zadbaj o ich zapisanie (patrz 12. Karta serwisowa).
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7.3. Regularna konserwacja

Czynnosci konserwacyjne w matocyklu elektrycznym STORM BEE nalezy przeprowadzac
zgodnie z harmonogramem, aby zapewni¢ bezpieczne i niezawodne dziatanie. Ponizszy
plan konserwacji zawiera czestotliwos¢ dziatan i kwestie wymagajgce szczegoinej
uwagi. Jesli nie masz wystarczajgcego doswiadczenia, umiejetnosci i narzedzi, udaj sie
do najblizszego autoryzowanego serwisu Surron. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
uszkodzenia czesci lub wypadki podczas jazdy spowodowane nieprawidtowg konserwa-
Cjg, demontazem i montazem.

Uwaga:

Harmonogram czynnosci konserwacyjnych oparty jest na normalnych warunkach
jazdy na utwardzonych drogach. Jesli czesto jezdzisz w terenie, lub w wilgotnych, badz
zakurzonych miejscach, niektore czesci beda wymagaty czestszej konserwacii. Skon-
sultuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania porady dostosowanej do Twoich osobistych
potrzeb. Niezaleznie od dtugosci przejechanego dystansu, zaleca sig przeglad i konser-
wacje motocykla elektrycznego STORM BEE co najmniej raz na 6 miesigcy.

Regularne czynnosci konserwacyjne musza by¢ przeprowadzane zgodnie z ponizszg
tabela, aby utrzymac¢ motocykl elektryczny STORM BEE w jak najlepszym stanie.
Wykonanie wstepnych czynnosci konserwacyjnych jest bardzo wazne i nie mozna ich
zignorowac. Tam, gdzie podany jest czas i przebieg, postepuj zgodnie z tym co nastapi
pierwsze.

www.evpoland.pl

46



a7

Instrukcja Surron Storm Bee

Przed 10000 km,

kazda 100 km 500 km 2000 km 5000 km lub 12
JEYAE] miesiecy

Kontrola

stanu opon
(cisnienie, O
stan bierz-

nika)

harﬁlﬁlcoﬁwe O O O O/D O/D
halr?tifozgwe O O/D O/D
tacuch O/A O/A O/A O/00 O/0
e O

Btedy na wy-
Swietlaczuj O

ey O O /0
Amortyzatory | O O/A O/A
remicony O O O/
iy O O/A ©O/0O
Swiatta O
szpryey | O A A A

Ptyn )
chtodniczny O Wymiana co 3000 km

Legenda: O kontrola [ ] wymiana /\ regulacja <> konserwacja
7.3.1. Momenty dokrecania $rub
Regularnie sprawdzaj momenty dokrecenia, w razie potrzeby popraw.

Sposob regulacji nakretki zabezpieczajacej kolumne kierownicy:

° Ustaw motocykl na stojaku, aby podniesc przednie koto z podtoza.
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Poluzuj nakretke zabezpieczajacg kolumne kierownicy L oraz Sruby gornej
potki zabezpieczajgce amortyzatory B.

Dokre¢ nakretke rury sterowej do 20 N.m, a nastepnie poluzuj jg o 1/4 obrotu.

Dokrec $rube mocujaca kolumne kierownicy L oraz $ruby gornej potki
zabezpieczajace amortyzatory B.

Sprawdz, czy kierownica obraca sie ptynnie i w razie potrzeby powtorz
pOWYZzSzg operacje.

Motocykl - lewa strona A

Motocykl - prawa strona

www.evpoland.pl
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Moment
obrotowy

Lokalizacja

Specyfikacja

49

Sruba montazowa

Sruba imbusowa

A Kierownicy SON.m M8*20
B Sru_ba mocujaca przed- 28N.m Sruba |n1busowa
niego amortyzatora M8*40
Sruba mocujaca o
C przedniego zacisku 30N.m Sruba |r71busowa
M8*35
hamulca
Sruba szesciokatna
D Sruba przedniej osi 55N.m z kotnierzem
M14*1.520
Dolna $ruba mocujaca Sruba z tbem gniaz-
E ramy HON.m dowym M10*1,5*45
) zastosowac klej
Gorna $ruba mocujaca Sruba z them stozko- | kafuter K-0609
F 28N.m .
ramy wym M8*30 lub podobny
produkt
Sruba tylnego kota Sruba imbusowa
6 zebatego 28N.m. M8*28
H Przedni wat montazowy 55N.mM Sruba szesciokatna
uktadu silnikowego ’ z kotnierzem M410%72
Tylny wat montazowy 55N.m Sruba szesciokatna
uktadu silnikowego ’ z kotnierzem M10*108
] Wat tylnego widelca BoNm | WattypuTzgwintem
M16"1.5
< . ; - zastosowac ka-
K Sryba montazowa tyl-. 10Nm Sruba szes::lokatna- futer K-0609 lub
nej tarczy hamulcowej -M6*25
podobny produkt
- samozaciskajgca sie
L Nakretka tylnej osi 160N.m nakretka M22°15
Gorny wat montazowy Sruba szesciokatna
. wahacza Bolm M121.25-110
Dolny wat montazowy Sruba szesciokatna
N wahacza g5N.m M12*1.25-95
0 Dolny wat montazowy 55N.m Gwint M10*1.25-14
tylnego amortyzatora
P Wat montazowy 85N.m Sruba szesciokatna

korbowodu

M12*1.25-136
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Gorny wat montazowy

Q 55N.m Gwint M10*1.25-16
tylnego amortyzatora
R Nakretka rggulacyjna M30°8
kolumny kierownicy
Sruba dociskajaca osi Sruba imbusowa-
T przedniego kota 28N.m -M830
Sruba montazowa . zastosowac lej
- Sruba szesciokatna- kafuter K-0609
U przedniej tarczy 10N.m N
: -M625 lub podobny
hamulcowej
produkt
7.3.2. Bateria

1. Bateria litowa w motocyklu elektrycznym STORM BEE nie wymaga specjalnej konser-
wacji, ale wymaga fadowania. Gdy pojazd nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
natadowa¢ akumulator do okoto 60% do 80% i sprawdza¢ pozostatg moc co 1 miesigc.
Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 30%, nalezy jg natadowac, aby zapobiec
jej uszkodzeniu.

2. Baterie nalezy przechowywac z dala od zrodet ciepta. Nie przechowywac w wysokiej
temperaturze ani na bezposrednim stoncu. Gdy motocykl nie jest uzywany przez dtuzszy
czas, baterie nalezy przechowywac w temperaturze 10-30°C .

3. Naprawy baterii moze dokonywaé tylko i wytgcznie autoryzowany serwis.

4. 7utylizuj zuzyta baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.
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7.3.3. Ukiad hamulcowy

W tej sekcji opisano, jak serwisowac uktad hamulcowy matocykla elektrycznego STORM
BEE, obejmujacy ABS, klocki hamulcowe oraz opisano zalecenia dotyczace poziomu i typu
ptynu hamulcowego.

7.3.3.1. Odpowietrzanie uki{adu hamulcowego

W motocyklu STORM BEE wyposazonym w ABS, odpowietrzenie bedzie skuteczniejsze, tyl-
ko wtedy, gdy HCU (hydrauliczna jednostka sterujgca) jest napetniona ptynem hamulco-
wym. Aby napetni¢ HCU ptynem hamulcowym, nalezy uzy¢ pompy prozniowej i strzykawki.
W celu odpowietrzenia, nalezy udac sie do autoryzowanego serwisu.

7.3.3.2. Kontrola poziomu ptynu hamulcowego

Paziom ptynu hamulcowego mozna sprawdzi¢ poprzez okienko kontrolne ptynu hamul-
cowego - B. Jeli poziom ptynu jest nizszy niz jedna trzecia okienka kontrolnego, nalezy
uzupetni¢ ptyn hamulcowy. Przed otwarciem pojemnika wyczyS¢ caty kurz lub zanieczysz-
czenia na pokrywie - A, aby unikna¢ zanieczyszczenia ptynu hamulcowego. Sprawdzenie
poziomu ptynu hamulcowego nalezy przeprowadzi¢ na postawionym prosto motocyklu
na ptaskiej i poziomej powierzchni.

Niski poziom ptynu moze wskazywac na zuzyte klocki hamulcowe lub nieszczelnosce
uktadu hydraulicznego. Sprawdz, czy klocki hamulcowe sg zuzyte i/lub nieszczelny jest
ukfad hydrauliczny. Uzywaj nowego ptynu hamulcowego DOT 4 wytgcznie w zamknigtym
pojemniku.
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Dolewanie ptynu hamulcowego:

0dkrec¢ dwie $ruby na gérnej pokrywie pojemnika z ptynem, zdejmij pokry-
we i uszczelke.

e Dolej nowy ptyn hamulcowy DOT 4.

o Sprawdz uszczelke pokrywy, aby upewnic sig, ze nie ma zuzycia ani uszko-
dzen, a pozycja jest prawidtowa.

° Zamontuj $rube na pokrywie pojemnika z ptynem (moment 4Nm).

Uwaga:

Nie rozpryskuj ptynu hamulcowego na pomalowanej powierzchni, moze to jg uszkodzic.
Rozlanie ptynu hamulcowego na produkty z tworzyw sztucznych moze spowodowag ich
korozje. Przed zdjeciem ostony podtdz recznik pochtaniajacy olej pod zbiornik ptynu.

Ostrzezenie

Przed sprawdzeniem poziomu ptynu, nalezy postawi¢ motocykl prosto i na ptaskiej,
poziomej powierzchni.

Przy dodawaniu nowego ptynu hamulcowego, jesli ptyn sie przeleje, nalezy go natych-
miast usunac, aby zapobiec zanieczyszczeniu innych czesci.
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7.3.3.3. Kontrola tarcz hamulcowych

Grubosc¢ tarczy hamulcowej nalezy regularnie sprawdzac. Minimalna grubo$¢ to 3,0 mm.
7.3.3.4. Kontrola klockéw hamulcowych

Klocki hamulcowe nalezy sprawdza¢ w okreslonych odstepach czasu, patrz 7.3. Regularna
konserwacja. Jesli grubos¢ przedniego klocka hamulcowego jest mniejsza niz 15 mm,

a grubos¢ tylnego klocka hamulcowego jest mniejsza niz 1 mm, nalezy wymienic klocki

hamulcowe. Jesli metalowe czesci klockéw hamulcowych - A sg uszkodzone, nalezy
natychmiast wymienic oba klocki hamulcowe.

7.3.3.5. Wymiana klockéw hamulcowych

Tarcze i klocki hamulcowe po wymianie powinny sie dotrzec, nalezy je tez skontrolowac.
Prawidtowe docieranie moze poprawic czucie hamulcow i zmnigjszy¢ lub wyeliminowac
hatas hamowania.
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Przednie klocki hamulcowe Tylne klocki hamulcowe

abddb ww
abdid v

Ostrzezenie

W przypadku wymiany na nowy uktadu hamulcowego lub nowe klocki hamulcowe,
poczatkowo sita hamowania moze by¢ zbyt mata. Staraj sie docierac klocki i tarcze
hamulcowe przy niskiej predkosci i z zachowaniem bezpieczenstwa, aby upewnic sie,
ze uktad hamulcowy zapewnia normalng sit¢ hamowania.

7.3.4. Hamulec postojowy

Matocykl elektryczny STORM BEE wyposazony jest w hamulec postojowy, ktory nalezy
regularnie kontrolowac:

° Oprzyj motocykl na podpdrce tak, zeby tylne koto nie dotykato ziemi:
e Weisnij mocno dzwignie tylnego hamulca i przytrzymayj;

o Weisnij mocno kostke hamulca postojowego, tak mocno, jak sie da.

° Pusc dzwignie hamulca tylnego, a nastepnie kostke hamulca postojowego.

o W tylnym kole powinno sig wyraznie czu¢ opor.
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Uwaga

Nie nalezy samowolnie regulowac Sruby regulacyjnej na dzwigni hamulca, poniewaz
spowoduje to nieprawidtowe napetnianie obiegu oleju, gdy zuzyja sie klocki hamulcowe.

Ostrzezenie

Jesli hamulec postojowy nie blokuje skutecznie tylnych kot, skontaktuj sie z autoryzo-
wanym serwisem.

7.3.5. System chtodniczy

Ukfad silnikowy matocykla elektrycznego Storm Bee wyposazony jest w system
chtodzenia ciecza.

Ostrzezenie

Gdy pompa i wentylator znajduja sie przez diuzszy czas w stanie roboczym, bezwzgled-
nie zabrania sig otwierania pokrywy zbiornika ptynu chtodzacego. Ptyn chtodzacy jest
toksyczny i moze spowodowac obrazenia ciata lub Smierc. W przypadku przypadkowego
potknigcia ptynu, nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza. Nalezy unika¢ nadmie-
rnego wdychania oparow chtodziwa. W razie przypadkowego wdychania nadmiernej
ilosci nalezy natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie i oddychac Swiezym powietrzem;
jesli chtodziwo dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przeptukac je czysta woda

i zasiegna¢ porady medycznej. Po serwisowaniu pojazdu nalezy doktadnie umy¢ rece

i zanieczyszczong odziez. Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od chtodziwa.

Uwaga

Ptyn chtodzacy bedzie dziatat korodujgco na lakier pojazdu. Podczas wykonywania
czynnosci serwisowych zwracaj uwage na zabezpieczenie czesci lakierniczych i dbaj
o nie. W przypadku zanieczyszczenia ptynem chtodniczym, nalezy wytrze¢ zabrudzona
powierzchnie.
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Uwaga

Nie nalezy uzywac innego ptynu chtodzacego niz ten wskazany w instrukcji. W przypad-
ku zastosowania innego ptynu, moze dojs¢ do zanieczyszczenia uktadu chtodzacego.
zmniejszajac w ten sposob wydajnosc pracy uktadu oraz nie bedzie on dostatecznie
chroniony przed mrozem i korozja.

i O o o
() | "

'

0 Ustaw motocykl na nozce boczne;j.

Zdejmij lewg ostone sterownika A i otworz pokrywe zbiornika na ptyn
chtodzacy B, a nastepnie dodaj chtodziwo do linii 0znaczenia najwyzszego
poziomu cieczy C.

o Wigcz zasilanie motocykla i uruchom system chtodzenia w jeden
Z nastepujacych sposobow:
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A. Uzywajac okoto 1 litra wrzacej wody, polewaj powoli czujnik temperatury D, az
uruchomi sie system chtodzenia.

B. Uzyj suszarki do wtosow wtgczonej w trybie najwyzszej temperatury i podgrze]
czujnik temperatury D (nalezy zabezpieczy¢ otaczajgce przewody przed nagrzaniem),
az system chtodzenia wody zacznie dziatac.

Podczas gdy pompa cieczy pracuje, kontynuuj napetnianie zbiornika pozo-
statym ptynem chtodzacym.

0 Nastepnie wytgcz zasilanie i odczekaj 30 sekund, obserwuj pozycje pozio-
mu cieczy. Ptyn chtodzacy powinien znajdowac sie powyzej linii oznaczaja-
cej najwyzszy poziom cieczy C.

Zainstaluj pokrywe zbiornika B i lewg ostong sterownika A.

7.3.5.2. Sprawdzanie poziomu ptynu chtodzacego

Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom
ptynu chtodzacego:

0 Ustaw motocykl na nozce bocznej.
Pojazd musi by¢ zimny.

Sprawdz poziom ptynu chtodzacego prz
poziom ptynu chtodzacego powinien
znajdowac sie powyzej linii oznaczenia B
maksymalnego poziomu ptynu B.

Jezeli poziom ptynu jest nizszy, nalezy dolac ptyn chtodzacy postepujac wg
instrukcji powyze;j.
7.3.5.3. Wymiana ptynu chiodzacego

Ptyn chtodzgcy nalezy sprawdzac i wymienia¢ wg harmonogramu zawartego
w rozdziale 7.3. Regularna konserwacja. Wymiane ptynu nalezy przeprowadzac
W autoryzowanym serwisie.
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7.3.6 Uktad amortyzacyjny

G Zaleca sie czyszczenie powierzchni amortyzatora bezposrednio po kazdej
jezdzie, szczegolnie z btota i piasku przyczepionych do gtownej kolum-
ny. Podczas czyszczenia za pomocg myjki wysoko ciSnieniowej surowo
zabrania sie bezposredniego sptukiwania wodg uszczelki przeciwpytowej,
poniewaz piasek moze wejsS¢ w brzeg uszczelki, powodujac Scieranie
i wyciek oleju.

Q Do czyszczenia nie uzywaj srodkow rozpuszczajgcych, ani zracych.
W przeciwnym razie spowoduje to uszkodzenie uszczelki przeciwpytowe.
Do czyszczenia zaleca sie uzycie neutralnego detergentu i miekkiej bawet-
nianej szmatki.

° Zaleca sie natozenie warstwy smaru na powierzchnie kolumny gtéwnej po
0Czyszczeniu.

Ostrzezenie
Nie probuj manipulowac ani demontowac¢ amortyzatora.

Nalezy unikac uderzen, wysokiej temperatury lub otwartego ognia.

Po uzywaniu pojazdu amortyzator moze mie¢ wysoka temperature, zachowaj ostroz-
nos¢ aby unikna¢ poparzen.

Ostrzezenie!

Niewtasciwa obstuga amortyzatora moze spowodowac jego uszkodzenie, a nawet
eksplozje, powodujgc powazne obrazenia ciafa.

Informacje na temat konserwacji mozna znalez¢ w tabeli interwatéw konserwacji na
stronie 10.2. Informacje na temat regulacji znajduja si¢ na stronie 7.7.
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7.3.7. Kota i opony
Po kazdej jezdzie sprawdz czy:
Obrecz jest zdeformowana lub peknieta;
Na obreczy widoczne s3 Slady uderzenia;
Szprychy sg luzne badz zdeformowane;
W oponie wystepuja naciecia, pekniecia, lub ubytki;
Widac jakiekolwiek wybrzuszenia opon;
Bieznik opony nie zuzywa sie nieréwnomiernie;
Wysokos¢ linii opony jest nieréwna.

Jesli zauwazysz ktdrekolwiek z powyzszych zjawisk, natychmiast wymien koto lub opone.
Cisnienie w oponach

Ostrzezenie!
Nieodpowiednie ciSnienie w oponach jest czesta przyczyna ich uszkodzenia. Moze

spowodowac pekniecie opony, oderwanie sie bieznika lub utrate kontroli nad pojazdem,
powodujgc powazne obrazenia ciata.

Przed kazdg jazdg sprawdzaj cisnienie w oponach i dostosuj je do odpowiedniego
poziomu. Gdy opona jest zimna, uzyj doktadnego manometru, aby sprawdzic¢ cisnie-
nie w oponie.

Typ opony Przednie koto Tylne koto
Opona terenowa 230kPal/ ZF.)Z;ibar/ 3331 225kPa/2.25 bar/32.63 psi
Opona uniwersalna 225kPa/2.25 bar/32.63 psi 225kPa/2.25 bar/32.63 psi

Uwaga!
Zalecany zakres ci$nienia w oponach terenowych wynosi 100-150 kPa/1-1.5 bar/14.5-
21.75 psi w warunkach uzytkowania na drogach polnych i leSnych.
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7.3.8. Lancuch

Prosze zapoznat sie z tabelg czestotliwosci konserwaciji w rozdziale 73. Regularna konser-
wacja w celu sprawdzenia i konserwacji tancucha.

Utrzymuj tancuch i zebatke w czystosci.

Kontrola stopnia zuzycia, napiecia i smarowania fancucha:

° Oprzyj motocykl na podpdrce tak, aby tylne koto nie dotykato ziemi. Prze-
sun fancuch w gore iw dot i sprawdz, czy ugiecie miesci sie w zalecanym
zakresie: 35-45 mm.

e Podczas regulacji najpierw poluzuj nakretke tylnej osi, a nastepnie wyre-
guluj lewa i prawg Srube regulacyjng, aby napiecie tancucha miescito sie
w zalecanym zakresie.

° Natoz na tancuch odpowiednig ilos¢ oleju do tancuchdw lub wosku do
tancuchow.

° Uwaga: Po regulacji, pozycja znacznikéw $rub regulacyjnych (prawej
i lewej) oraz linia podziatki widelca powinny by¢ takie same.
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Procedura regulacji taicucha

Oprzyj motocykl na podporce tak, aby tylne koto nie dotykato ziemi, wyjmij
kluczyk ze stacyjki i wytgcz wytgcznik zasilania.

Poluzuj nakretke tylnej osi - A.
Paluzuj nakretki - C lewej i prawej Sruby regulacyjne; - B.

Rowno wyreguluj lewa i prawa srube regulacyjng - B w, aby ugiecie fancu-
cha miescito sie w zalecanym zakresie.

Dokrec¢ nakretke tylnej osi - A.

Dokrec lewg i prawg nakretke - C, aby ustawi¢ potozenie Srub regulacyj-
nych - B.

Sprobuj pojezdzi¢ na motocyklu.

Po jezdzie probnej sprawdz ponownie, czy tancuch jest prawidtowo wyre-
gulowany i wyreguluj ponownie, jesli to konieczne.

Uwaga!

Regulujac tancuch, wyreguluj sruby regulacyjne po obu stronach jednakowo.
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7.3.9. Olej przektadniowy

Informacje na temat kontroli i kanserwacji oleju przektadniowego mozna znalez¢ w tabeli
czestotliwosci konserwacji w rozdziale 7.3. Regularna konserwacja.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy odstawi¢ motocykl i poczekac 15 minut. W trakcie
kontroli STORM BEE powinien stac¢ prosto na réwnej i ptaskiej powierzchni. Poziom oleju
powinien sie miesci¢ w zakresie od potowy do dwach trzecich okienka kontrolnego.

Wymiana oleju w skrzyni biegow

Podczas wymiany oleju w skrzyni biegow nalezy najpierw wytgczy¢ moto-
cykl, a nastepnie odkrecic srube spustowg oleju - B i spuscic olej z spustu
oleju (az zacznie kapa¢ w nieregularnych odstepach czasu), a nastepnie
ponownie zatozy¢ i dokreci¢ srube spustowg oleju - B.

e Dodaj nowy olej do skrzyni biegow przez otwor wlewu oleju - C tak, aby
poziom ptynu osiggnat od potowy do dwach trzecich okienka kontrolnego
- A (okoto 300 ml).

7.3.10 Regulacja przedniego reflektora

Regularnie sprawdzaj, czy kat reflektora jest prawidtowy. Jezeli geometria zawieszenia
catego pojazdu ulegnie zmianie, nalezy natychmiast wyregulowac reflektor, poniewaz
zmiany geometrii zawieszenia catego pojazdu wptyng na kat jego Swiecenia. Przed
regulacjg reflektora nalezy prawidtowo wyregulowa¢ amortyzacje i cisnienie w oponach.
Kat $wiecenia reflektora mozna regulowac w pionie. Jesli kat Swiecenia reflektora nie jest
odpowiedni, dtugos¢ wigzki Swiatta przed motocyklem bedzie zbyt mata lub zbyt duza.

Regulacja kata przedniego reflektora:
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° Reflektor powinien znajdowac sig w pozycji $wiatet mijania, pojazd powi-
nien by¢ ustawiony prosto, prostopadle do ptaskiego podtoza;

e Siedzac na motocyklu, sprawdz kat wigzki Swiatta;

o Sruba regulacyjna - A znajduije sie bezposrednio pod reflektorem:

Aby wyregulowa¢ kat Swiecenia reflektora, przekre¢ Srube, az uzyskasz
prawidtowy kat wigzki;

e Prawidtowy kat o$wietlenia powinien by¢ jak na rysunku.

10m

T 0.7m-0.95m

7.3.1.. Wymiana reflektora

Jesli lampa reflektora przedniego - A, kierunkowskazow - B, hamowania, tylna - C ulegna
uszkodzeniu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany.
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7.4. Czyszczenie

° Do czyszczenia uzywaj gabki lub czystej migkkiej szmatki, neutralnego
detergentu z duzg iloscig wody.

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas czyszczenia deski rozdzielczej,
tatwiej jg zarysowac niz inne czesci pojazdu.

Po umyciu dokfadnie wyptucz pojazd duzg iloscig czystej wody, aby usungc

wszelkie pozostatosci detergentu.

Osusz pojazd migkkim, suchym recznikiem.

Po czyszczeniu sprawdz, czy nie ma uszkodzen, zuzycia lub wyciekdw.

Po umyciu pojazdu nalezy przeprowadzi¢ konserwacje fancucha i innych czesci, ktore
wymagajg smarowania. Przed przystgpieniem do pracy nalezy pozostawi¢ wszystkie
elementy elektryczne do wyschniecia. Jesli po czyszczeniu zamierzasz jezdzic na moto-
cyklu, nacisnij kilkukrotnie hamulec (przy niskiej predkosci), aby usunaé wode z klockow
hamulcowych.

Uwaga!

Niewtasciwe czyszczenie moze uszkodzi¢ niektore czesci pojazdu. Nie uzywaj myjki
wysokocisnieniowej do ptukania tozysk, uszczelek, elementow elektrycznych i wtyczek.
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ motocykla elektrycznego STORM BEE nalezy go regularnie
czyscic i przeprowadzac czynnosci serwisowe, a takze zaleca sig jak najszybsze wytar-
cie go do sucha po myciu.

Nie uzywaj zadnych zracych produktéw chemicznych do mycia czesci z tworzyw sztucz-
nych. Unikaj stosowania silnie zracych srodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikow lub
rozcieficzalnikow, paliwa (benzyny), odrdzewiaczy lub inhibitoréw, ptynu hamulcowego,
ptynu niezamarzajacego lub elektrolitow.

Do doktadnego czyszczenia motocykla elektrycznego STORM BEE zalecamy uzycie myjki
wysokocisnieniowej (pamietajac o czesciach, ktorych nie mozna czyscic za jej pomoca).

Ostrzezenie!
Po czyszczeniu i przed rozpoczeciem jazdy sprawdz hamulce.
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Czyszczenie kot i opon

Unikaj stosowania silnych, kwasowych srodkow do czyszczenia kot. Jesli uzywasz takich
produktéw do czyszczenia uporczywych zabrudzen, sprobuj wyczyscic je szybko i natych-
miast wysusz.

Ostrzezenie!

Opony wymagaja jedynie czyszczenia. Wszelkie srodki do konserwacji opon moga
zmniejszac tarcie miedzy oponami, a podtozem, a nawet powodowac przedwczesne
starzenie sie opon.

7.5. Parkowanie i dlugoterminowe przechowywanie

W przypadku, kiedy motocykl elektryczny STORM BEE nie jest uzywany przez dtuzszy czas
(ponad 30 dni), zaleca sie, aby bateria byta natadowana w okoto 60% ~ 80% i odtgczenie
kabla miedzy motocyklem, a bateria.

Podczas przechowywania bateria powoli sie roztadowuje. Przynajmniej raz na 1 miesigc
sprawdzaj poziom energii. Jezeli moc spadnie ponizej 30%, nalezy jg natadowac ponow-
nie do 60% ~ 80%. Gdy bedziesz zamierzat ponownie uzy¢ motocykl, nataduj catkowicie
baterie.

Aby przedtuzy¢ zywotnosS¢ motocykla, nalezy przechowywac go w chtodnym i przewiew-
nym miejscu. Przechowywanie motocykla elektrycznego STORM BEE w gorgcym lub
wilgatnym miejscu skraci zywotno$¢ baterii i uktadu elektrycznego. Wiecej informaci
na temat akumulatoréw i uktadow elektrycznych mozna znalez¢ w rozdziale 5. Zarzadza-
nie energia.

Uwaga!

Nie przechowuj motocykla elektrycznego STORM BEE z roztadowana baterig (ponizej
30%). Pozostawienie roztadowanej baterii (ponizej 30%) przez dtuzszy czas moze skrdci¢
jej zywotnos$¢, a nawet doprowadzi¢ do uszkodzenia. Uszkodzenie baterii spowodowane
nadmiernym roztadowaniem lub dtugotrwatym bardzo niskim poborem energii nie jest
objete gwarancja.

Ostrzezenie!

Tylko profesjonalnie przeszkoleni technicy mogg swiadczy¢ ustugi serwisowania baterii.
Nalezy pamigtac, ze nieautoryzowana ingerencja w baterie moze by¢ niebezpieczna.
Nie nalezy samodzielnie rozbiera¢ bateriil
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8. Czesci zapasowe do motocykla elektrycznego STORM BEE

Nalezy uzywac tylko czesci i akcesoriow okreslonych przez producenta. Za posred-
nictwem swojego dealera mozesz naby¢ oryginalne czesci zamienne do konserwacji
motocykla elektrycznego STORM BEE.

Bezpiecznik

Uktad elektryczny pojazdu ma wiele urzadzen zabezpieczajgcych przed nadmiernym
obcigzeniem, m. in. bezpiecznik bedacy jednorazowym urzadzeniem zabezpieczajgcym
przed przecigzeniem obwodu. W celu wymiany nalezy uzywac bezpiecznika okreslonego
przez producenta.

Uwaga!

Jesli bezpiecznik przepala sie wielokrotnie, skontaktuj sie ze sprzedawca w celu
sprawdzenia instalacji elektrycznej. Za posrednictwem swojego dealera mozesz naby¢
oryginalne czesci zamienne do konserwacji motocykla elektrycznego STORM BEE.

Bezpieczniki niskopradowe

Skrzynka bezpiecznikow niskopradowych
znajduje sie z tytu po lewej stronie kolum-
ny kierownicy.

Bezpiecznik ma ostone ochronng, ktdrg
nalezy najpierw otworzy¢, aby uzyskac
dostep. Aby otworzy¢ pokrywe, mocno
nacisnij wypustke, a nastepnie otworz
pokrywe.

Wymiana bezpiecznikéw niskopradowych
Otworz pokrywe skrzynki bez-
piecznikow.

Wymien bezpiecznik (nalezy uzy¢
bezpiecznika okreslonego przez
producenta).
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Bezpieczniki 12V zastosowane w motocyklu elektrycznym STORM BEE i ich funkcje:

Symbol Natezenie Funkcja
A 10A Bezpiecznik gtowny
B 15A Zabezpieczenie ABS
C 15A Zabezpieczenie ABS
D 5A Zabezp(i:(:](i:(z)irztenisgstemu
E 5A Zabezpieczenie zasilania USB
F 5A/10A/15A Zabezpieczenie dodatkowe

Bezpiecznik wysokonapieciowy
Skrzynka bezpiecznikow wysokiego napiecia - A znajduje sie w lewej stronie motocykla.

Wymiana bezpiecznika wysokiego napigcia:

G Odtacz baterie od obwodu pojazdu i wyjmij ja.

e Otworz skrzynke i wyjmij uchwyt bezpiecznika - A.
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0 Wymien bezpiecznik.

Model bezpiecznika wysokonapigciowego to bA.

Uwaga!
Do obstugi nalezy nosi¢ rekawice izolacyjne i ostroznie demontowag, aby unikngé
uszkodzenia.
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9. Schemat elektryczny pojazdu
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10. Rozwigzywanie probleméw

Wszystkie motocykle elektryczne Storm Bee sg doktadnie sprawdzane przed dostawa.
Mimo wszystko od czasu do czasu, mogg wystapic¢ pewne problemy techniczne. Ponizsze
informacje zawierajg wskazowki, ktore pomogg Ci zidentyfikowac problem i, jesli to
mazliwe, samodzielnie go naprawic. Jesli nie mozesz rozwigzac problemu samodzielnie
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

10.1. Srodki ostroznosci w bardzo wysokich i bardzo niskich
temperaturach

Zimna pogoda

Uzytkowanie motocykla elektrycznego STORM BEE w niskich temperaturach nie ma
statego wptywu na baterig, ale w chtodne dni uzytkownik moze zauwazy¢ zmniejszenie
zasiegu i mocy. To normalne zjawisko.

Motocykl elektryczny STORM BEE uzywany w Srodowisku ponizej 0°C i moze tymczasowo
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zmnigjszyC swoja wytrzymatosc o okoto 30% w poréwnaniu do temperatury otoczenia
25°C.

W ekstremalnie chtodne dni motocykl elektryczny STORM BEE moze chwilowo zmniejszy¢
SW0jg mac i nie 0siggng¢ maksymalnej predkosci.

Nie zaleca sig jazdy motocyklem elektrycznym STORM BEE, gdy temperatura baterii jest
nizsza niz -5°C. Jesli matocykl jest uzywany w niskich temperaturach, baterie nalezy tado-
wac w miejscu, w ktorym temperatura jest wyzsza niz 0°C. System zarzadzania baterig
nie pozwali na jej roztadowywanie ponizej -20°C, co jest absolutng minimalng temperatu-
rg roztadowania okreslong przez producenta baterii.

Zaleca sie przechowywanie matocykla elektrycznego STORM BEE w odpowiedniej tempe-
raturze.

Motocyk! elektryczny STORM BEE moze by¢ przechowywany w nastepujgcych warunkach:

Temperatura otoczenia nie moze by¢ nizsza niz -20°C, zaleca sie, aby nie
byta nizsza niz 0°C.

a Bateria powinna by¢ natadowana 60% ~ 80%, jezeli zamierzasz nie korzy-
sta¢ z motocykla przez dtuzszy czas. Nalezy sprawdzac stan natadowania
C0 najmniej raz w miesigcu. Jezeli poziom natadowania baterii spadnie
ponizej 30%, nalezy jg dotadowac do poziomu 60% ~ 80%.

° Akumulator mozna tadowac tylko w temperaturze wyzszej niz 0°C.

Temperatury przechowywania ponizej -20°C moga spowodowac trwate pogorszenie

wydajnosci baterii. Powyzej tej temperatury, przestrzeganie wytycznych dotyczacych dtu-
goterminowego przechowywania (patrz 75. Parkowanie i dtugoterminowe przechowywa-
nie) zapewni, iz bateria nie zostanie trwale uszkodzona podczas przechowywania w zimie.

Uwaga!

Aby zapobiec uszkodzeniu baterii podczas tadowania, system zarzgdzania baterig
uniemozliwi tadowanie w temperaturze ponizej 0°C. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii
w warunkach powyzej -20°C , nalezy utrzymywac jg na poziomie natadowania ponad 30%.
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Ciepta pogoda
Uzywanie motocykla elektrycznego STORM BEE w wysokich temperaturach nie spowodu-

je zadnych zauwazalnych zmian wydajnosci. Jednak gdy temperatura baterii jest wyzsza
niz 68°C, system zarzadzania baterig wytgczy zasilanie, aby unikng¢ uszkodzenia baterii.

Gdy temperatura baterii jest wyzsza niz 50°C, tadowarka zmnigjszy prad tadowania, aby
chronic baterig, co moze wydtuzy¢ czas tadowania. Gdy temperatura baterii przekroczy
60°C, system zarzadzania baterii nie pozwoli na fadowanie.

Uwaga!

Nie pozostawiaj motocykla elektrycznego STORM BEE, ani jego baterii w warunkach

o0 temperaturze wyzszej niz 41°C lub w bezposrednim Swietle stonecznym przez dtuzszy
czas, poniewaz moze to przyspieszy¢ pogorszenie wydajnosci baterii.

10.2. Blokada bezpieczenstwa
Jesli system zarzadzania baterig wykryje powazng awarie wewngtrzng, zostang podjete
jedno lub oba z dwdch Srodkow, aby zapobiec uszkodzeniu baterii:

Wstrzymanie pracy matocykla. Jesli temperatura bedzie miata 0°C lub jesli system
zarzadzania baterig wykryje powazne problemy wewnetrzne, pojazd zostanie zablo-
kowany do czasu rozwigzania problemu;

Blokada tadowania. Jesli system zarzadzania baterig wykryje powazne problemy
wewnetrzne, uniemozliwi tadowanie, nawet jesli bateria jest podtgczona do tadowarki
i do zasilania sieciowego, do czasu rozwigzania problemu.

10.3. Srodki ostroznosci

Matocykl elektryczny STORM BEE pasiada elementy pod wysokim napieciem, dlatego
podczas jego uzytkowania zachowaj odpowiednie srodki ostroznosci. Wysokie napiecie

w tych elementach jest niebezpieczne i moze spowodowac oparzenia, porazenie pradem,
a nawet powazne obrazenia ciafa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze postepuj zgodnie ze Srodkami ostroznosci na
etykietach umieszczonych na czesciach pojazdu. Nie dotykaj, nie demaontuj, ani nie
wymieniaj czgsci pod wysokim napieciem, przewoddw (oznaczonych pomaranczowg
rurkg zewnetrzng) lub ztgczy. W razie wypadku motocykla elektrycznego STORM BEE
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nie nalezy dotykac¢ zadnych zaciskow wysokiego napigcia, ani elementéw podtaczo-
nych do okablowania. W przypadku pozaru motocykla elektrycznego STORM BEE, uzyj
gasnicy klasy D, aby ugasi¢ ogien. Jednoczesnie zadbaj o wtasne bezpieczenstwo. Po
zgaszeniu ptomienia nalezy ostudzi¢ go duzg iloscig wody lub gasnicq na bazie wody.

Ostrzezenie!

Twoj motocykl elektryczny STORM BEE korzysta z wysokiego napigcia 90V. System
zasilania podczas pracy moze mie¢ bardzo wysoka temperature, nie dotykaj go. Uwazaj
na wysokie napigcie i wysoka temperature oraz przestrzegaj wszystkich ostrzezen
znajdujacych sie na etykietach umieszczonych na motocyklu.
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10.4. Systemowe komunikaty ostrzegawcze

W przypadku wykrycia btedu, zotty wskaznik btedu - A na gorze wySwietlacza zaswieci sie,
a odpowiedni kod btedu zostanie wyswietlony w obszarze - B na wySwietlaczu.

A

« QOO G »

86:88

VS S S S s

r-::ﬁs

PN EE

Prosze zapoznac sie z tabelg btedow, aby pozna¢ mozliwe przyczyny i rozwigzania proble-

mow z motocyklem.

Tabela btedow:

Numer btedu

ER-000

ER-003

ER-004

ER-008

ER-010

ER-OM

ER-013

Btad

Btad komunikacji
wy$wietlacza

Ochrona przed nadmiernym roztado-
waniem

Btad odzysku energii

Zbyt wysoka temperatura roztadowa-
nia baterii (poziom 2)

Zbyt wysoka temperatura tadowania
baterii (poziom 2)

Ochrona przed zbyt wysokq tempera-
turg (poziom 1)

Niestabilna temperatura ogniw baterii
(poziom 2)
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Rozwigzanie

Sprawdz przewdd taczacy wyswie-
tlacz

Motocykl wszedt w tryb niskiej
mocy, sprawdz czy wirnik silnika jest
zablokowany

Zmniejsz ustawienie odzysku energii

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem

Przekre¢ stacyjke do pozycji
wytgczonej, a nastgpnie ponownie do
pozycji wtaczonej

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
7 autoryzowanym serwisem



Numer btedu

ER-015

ER-017

ER-019

ER-022

ER-024

ER-025

ER-030

ER-031

ER-037

ER-038

ER-040

ER-041

ER-042

ER-043

ER-044

ER-100

ER-101

ER-104
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Btad
Btad izolacji baterii (poziom 2)

Niestabilne napigcie ogniw baterii
(poziom 2)

Ochrona podnapigciowa baterii
(poziom 3)

Ochrona przed nadmiernym roztado-
waniem

Zbyt wysoka temperatura roztadowa-
nia baterii

Ochrona przed zbyt niska temperatura
roztadowania baterii

Ochrona BMS 1

Ochrona BMS 2
Btad czujnika Halla baterii
Btad czujnika napigcia baterii

Btad czujnika temperatury catej baterii

Uszkodzony czujnik temperatury
zaptonu

Uszkodzony czujnik temperatury
przekaznika

Btad przekaznika roztadowania

Btad przekaznika natadowania

Btad zarzadzania moca kontrolera
Btad nadpradowy kontrolera |

Btad czujnika potozenia silnika
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Rozwigzanie

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
zZ autoryzowanym serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem
Nataduj baterie
Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem

Skontaktuj sie z serwisem

Skontaktuj sie z serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Motocykl wszedt w tryb niskiej mocy

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem
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Numer btedu

AL-105

ER-105

ER-107

ER-108

ER-109

ER-110

ER-M

ER-113

ER-114

ER-115

AL-116

AL-117

AL-118

ER-119

ER-127

AL-128

ER-129

Btad

Ochrona wirnika silnika

Btad kontroli silnika
Ochrona temperatury kontrolera
(poziom 2)

Ochrona temperatury silnika
(poziom 2)

Ochrona podnapigciowa gtéwnego
przewodu kontrolera

Ochrona podnapigciowa gtéwnego
przewodu kontrolera (poziom 3)

Ochrona nadnapigciowa gtdwnego
przewodu kontrolera

Zabezpieczenie przed zbyt niska albo
zbyt wysoka temperatura baterii
(poziom 3)

Awaria manetki przyspieszenia

Awaria manetki przyspieszenia /
nieprawidtowy sygnat manetki przy-
spieszenia

Zabezpieczenie hamulca

Hamowanie spowodowane innym
czujnikiem

Hamowanie spowodowane innym
czujnikiem

Ochrona podpradowa gtownego prze-
wodu kontrolera

Awaria czujnika temperatury silnika

Wytaczony odzysk energii

Awaria komunikacji CAN

www.evpoland.pl

Rozwigzanie

Sprawdz czy nie zablokowat
sig wirnik
Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Zmniejsz moc

Zmniejsz moc

Sprawdz przewod

Nataduj baterie

Wytacz odzysk energii

Zatrzymaj pojazd, poczekaj az
temperatura baterii powraci do
normalnego poziomu

Sprawdz czy manetka chodzi ptynnie
i wraca na swoja pozycje, czy nie ma
zwarcia

Sprawdz czy manetka chodzi ptynnie
i wraca na swojg pozycje, czy nie a
zwarcia

Sprawdz, czy nie ma zwarcia wigczni-
ka hamulca

Sprawdz, czy wtacznik nozki bocznej
nie jest odtaczony
Sprawdz wytacznik przewracania
sprawdz przewody komunikacyjne,
nataduj baterig

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Sprawdz temperature i napigcie
baterii

Sprawdz wszystkie obwody



Numer btedu

ER-130

ER-131

ER-133

ER-134

ER-135

ER-136

ER-137

ER-144

ER-145

ER-146

AL-147
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Btad
Btad czujnika predkosci

Ochrona nadnapigciowa gtéwnego
przewodu zasilajgcego

Awaria stacyjki

Btad kontrolera

Ochrona ogniw baterii, zbyt wysokie
napigcie
Zbyt wysoka temperatura roztadowa-
nia, ochrona kontrolera
Ochrona ogniwa baterii, zbyt niskie
napiecie

Ochrona BMS spowodowana zbyt
duzym natezeniem pradu podczas
roztadowania

Ochrona ogniw baterii przed zbyt
wysokim napigciem

Ograniczenie mocy spowodowane
wysoka temperaturg MOS

Ochrona baterii spowodowana niskim
napigciem ogniw baterii

www.evpoland.pl

Rozwigzanie
Sprawdz czy czujniki na przednim
i tylnym kole sg dobrze podtaczone

Wytacz funkcje odzysku energii

Sprawdz potaczenie stacyjki
z kontrolerem

Wytacz i wtacz pojazd

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Ograniczenie mocy poziom 1

Ograniczenie mocy poziom 2
Zatrzymaj pojazd i poczekaj,
az temperatura wroci do normy

Nataduj baterig i skontaktuj sig
z autoryzowanym serwisem
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10.5. Czesto spotykane usterki

W przypadku wykrycia btedu, zotty wskaznik btedu - A na gorze wySwietlacza zaswieci sie,
a odpowiedni kod btedu zostanie wyswietlony w obszarze - B na wySwietlaczu.

Usterka

Po wtaczeniu
pojazdu nie ma
zasilania

77

Po wigczeniu
pojazdu jest
zasilanie, ale silnik
nie pracuje

Mozliwa przyczyna

Wtyczka baterii nie jest poprawnie
wpieta.

Niski poziom baterii

Ochrona przed zbyt niska, albo zbyt
wysoka temperaturg

Stopiony bezpiecznik wigzki gtéwnej

Niepoprawnie wpigta wtyczka zamka
elektrycznego

Usterka konwertera

Awaria baterii

Zabezpieczenie przetgcznika nozki
bocznej

Zabezpieczenie wytgcznika hamulca

Zabezpieczenie czujnika przewracania

Zabezpieczenie powrotu manetki
przyspieszenia

Zbyt niski poziom baterii

Zabezpieczenie przed zbyt wysoka
temperaturg silnika

Zabezpieczenie przed zbyt wysokg
temperaturg kontrolera

Zepsuty czujnik nzki bocznej

Wytacznik hamulca jest uszkodzony

www.evpoland.pl

Sposob rozwigzania
Sprawdz wtyczke.

Nataduj baterie

Poczekaj, az temperatura akumulato-
ra powrdci do normy.

Sprawdz obwad, wymien bezpiecznik
Popraw lub wymien wtyczke

Wymien konwerter

Napraw baterig w autoryzowanym
serwisie badz wymien baterig

716z nozke boczng

Sprawdz wytacznik hamulca

Podnies pojazd, wytacz go i wigcz
ponownie

Wyreguluj skok manetki
Nataduj baterie

Poczekaj, az silnik ostygnie

Poczekaj, az kontroler ostygnie

Popraw wtyczke czujnika lub wymien
czujnik

Popraw wtyczke labo wymien
wytgcznik



Usterka

Po wigczeniu
pojazdu jest
zasilanie, ale silnik
nie pracuje

Po wtaczeniu po-
jazdu nie wyswietla
sie poziom energii

tadowarka nie
taduje

Tryb zasilania jest
nieprawidtowy albo
moc zmniejszona

Brak napiecia na
USB

Instrukcja Surron Storm Bee

Mozliwa przyczyna

Czujnik przewracania jest uszkodzony

Uszkodzona manetka
Zle wpigta wtyczka kontrolera

Zle wpieta wtyczka Halla

Awaria kontrolera albo Halla

Poluzowana wtyczka wyswietlacza
baterii

Uszkodzony wys$wietlacz baterii
Zle wpieta wtyczka Halla
Zle wpigta wtyczka baterii
Uszkodzenie tadowarki
Uszkodzenie baterii

Zbyt niski poziom baterii

Zbyt niska badz zbyt wysoka tempera-

tura baterii

Zbyt niska badz zbyt wysoka tempera-

tura kontrolera

Uszkodzony przetacznik trybow
zasilania

Poluzowana wtyczka USB

Uszkodzony przekaznik USB
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Sposob rozwigzania

Popraw wtyczke czujnika lub wymien

czujnik
Wymien manetke
Popraw wtyczke

Popraw wtyczke

Wymien

kontroler Wymien silnik

Skontaktuj sie z serwisem w celu
naprawy albo wymiany baterii

Skontaktuj sie z serwisem w celu
naprawy albo wymiany baterii

Poczekaj, az temperatura baterii
powrdci do normalnego poziomu

Popraw wtyczke

Wymien tadowarke

Skontaktuj sie z serwisem w celu
naprawy albo wymiany baterii

Nataduj baterie

Poczekaj, az temperatura baterii
powraci do normalnego poziomu

Poczekaj, az temperatura kontrolera
powrdci do normalnego poziomu

Wymien wtacznik

Popraw wtyczke

Wymien przekaznik USB
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Uwaga!
Mozemy aktualizowac i uzupetnia¢ powyzszg tresc, prosimy o pobranie najnowszej
wersji ze strony internetowej dystrybutora lub producenta

1. Recykling

X

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych). Przedstawiony symbol umieszczony na produktach
lub dotgczonej do ich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe
postepowanie w razie koniecznoSci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektro-
nicznych, utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespotow polega na przekazaniu
urzgdzenia do wyspecjalizowanego punkt zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.

W niektorych krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia. Prawidfowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktore moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegotowe informacje

0 najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja
0dpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub dostawcg, ktorzy udzielg dodat-
kowych informacji.

www.evpoland.pl



12. Specyfikacja techniczna pojazdu

Specyfikacja STORM BEE R STORM BEE E STORM BEE F

Wymiary
Przeswit
Wysokos¢ siedziska
Masa wtasna pojazdu

tadownosé

Opona przednia

Opona tylna

Funkcje assistance

Rozstaw kot

Skok przedniego amortyzatora

Skok tylnego amortyzatora
/tylnego kota

System zasilania
Mac znamionowa
Moc maksymalna
Maksymalny moment obrotowy
Predko$¢ maksymalna
Zasieg
Typ baterii
Czas tadowania
Frame design

Tryby jazdy

2075 x 805 x 1240
mm

315 mm
950 mm
104 kg/ 136 kg

107 kg
110/80-19 opona
offroadowa

140/70-17 opona
offroadowa

ASR + BERS + ABS
(opcjonalnie)

2120 x 805 x 1265 mm

335 mm
975 mm
100 kg/ 132 kg

Mkg

80/100-21 opona
offroadowa

80/100-18 opona
offroadowa

ASR + BERS + ABS
(opcjonalnie)

1430 mm

290 mm

115/290 mm

Instrukcja Surron Storm Bee

2080 x 805 x 1240
mm

310 mm
940 mm
95 kg/ 127 kg

100 kg

80/100-21 opona
offroadowa

80/100-18 opona
offroadowa

ASR + BERS

Md-drive BLDC mator + FOC sine wave controller

10 KW
225 KW
520 Nm

110 km/h

120 km (@50 km/h)

104V/55An lithium-ion removable battery pack

4h

Alumiminum forged frame

Eco / Daily (Rain) / Sport mode + Turbo mode

www.evpoland.pl
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